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Prvni kapitola

uchy, chladny vitr val pres pobrezZni rovinu. Proto se vzduch zdal

byt jesté chladnéjsi, nez doopravdy byl. Sammy si schoval ruce
hluboko do kapes své bundy parky a energicky vykrocil kupfedu. Maja
bujné pobihala podél vody. Tato fena huskyho byla darek od Sam-
myho dédecka. Sammy ji dostal pfi posledni dédeckové navstéveé.
Tehdy bydleli Sammy s tatinkem jesté v Torontu. Dédecek mu do ruky
mlcky vtiskl voditko mladého psa a pak fekl: ,,Abys tam na severu ne-
byl tak sdm.” On a tatinek se na sebe tiSe podivali — v hlubokém po-
rozumeéni.

Sluneéni paprsky se az nesnesitelné jasné leskly a tancily po moftské
hladiné. Sammy pfiviel oi a zamrkal. Nechtél uz myslet na minulost,
na pratele, pfibuzné, na prarodiCe a na — maminku. Ted' platila jen
pritomnost.

V ddlce na obzoru se nyni vynofilo méstecko. Coral Harbour byla je-
dina osada na Southamptonu, ostrové v severni ¢asti Hudsonova za-
livu. V méstecku Zilo asi 800 obyvatel. Bylo to nejzvlastnéjsi misto,
jaké kdy Sammy poznal. Coral Harbour bylo osamélé a zaroven Zivé
malické stredisko zivota témér na samém chladném konci svéta. Lidé
v Coral Harbouru byli mladi, velké procento z nich bylo dokonce mla-
dsi nez 25 let. Kdyby nékdo pftihlizel hodiné télocviku ve Skole na-
zvané Sakku, pripadal by si jako v néjaké americké sportovni metro-
poli. Bylo mozné tam vidét nejmodernéjsi techniku vedle tradi¢niho
zpUsobu Zivota Inuitd.! Oboji tam existovalo — jedno vedle druhého.

Najednou uz byl vidét pfistav. Sammy zlstal stat, protoZe ho tento
pohled vidycky fascinoval. Malé joly, rybarské ¢luny a rybarské lodi
se jemné pohybovaly v pfiboji. Pfistav byl nezamrzly jen po tfi az Ctyfi
mésice v roce. A v téchto nekonecné dlouhych dnech polarniho léta
se odehrdval témér cely Zivot rybarl, ndmornik( a badatell! Pfi po-
hledu na pfistav se Sammymu rychleji rozbusilo srdce.

1 Inuité = Eskymaéci — pozn. prekl.
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Sammy a jeho tatinek bydleli docela blizko pfistavu v malém pronaja-
tém domé. Sammy vesel do chodby. Maja tiSe cupitala za nim. Kdyz
vesel dovnitt, spatfil tmavovlasou Zenu, ktera sedéla na zemi mezi né-
kolika velkymi cestovnimi taskami.

,Ale Aanjo,” pousmal se Sammy, ,,co to vsechno bali$? Vidyt tam z0-
stanu jenom tyden. A je témér jesté léto!”

»Poslouchej, Samueli Parkere!“ napfimila se Aanja v celé své malické
vysce. ,Zatim tu bydlis jen par mésicl. Nevis nic, slysis, nic o Nuna-
vutu.? V&F mi, Ze vim mnohem lépe ne? ty, co bude$ potfebovat na
cestu.”

,Dobre, dobre,” uklidfioval ji Sammy. Znal Aanjin temperament. A
v nitru si vaZzil jejich zkusenosti. Aanja Zila od détstvi na ostrové Sou-
thampton. Od svého tatinka a dédecka znala jesté tradi¢ni nomadsky
zpusob Zivota Inuitd.

Aanja bydlela se svou dcerou Sarou v Gtulném byté na konci ulice a
pomahala v domacnosti Sammyho tatinka, vafila, prala a obstaravala
potifebné véci. Sara chodila do stejné tfidy jako Sammy. Jeji tatinek
byl pred nékolika lety pfi nestésti smrtelné zranén a zemrel.

Sammy chvili mlcky pozoroval Aanju pfi praci. Pak ji podaval to, co
zatim nebylo zabaleno — obleceni a vystroj. Vespod objevil malou
knizku. ,,Novy zdkon,” ¢etl s idivem.

Aanja pfibalila knizku nahoru na jeho svetry a energicky uzavrela zip
tasky. Sammy pftinesl z knihovny jesté jednu knihu, priivodce pfiro-
dou. Méla nadpis: ,Ptaci a savci kanadské Arktidy.” Aanja souhlasné
prikyvla a pfibalila knizku do tasky.

2 Nunavut znamend ,nade zemé“ v inuitsting, Fedi Inuit. Zaroven je to i oznadeni
pro jednu z provincii Kanady, do které patfi mimo jiné také ostrovy Hudsonova
zalivu.
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Sammy najednou pocitil, jak uz se tési. A vzpominal na srpnovy den
asi pred ¢tyfmi tydny, kdy pravé zacal novy Skolni rok ve skole Sakku ...

N

Toho vecera u nich byl na navstévé dr. Wembley, mlady ucitel, kolega
Sammyho tatinka, pana Parkera. Pan ucitel Wembley, Frankokana-
dan, ktery ale ovladal i angli¢tinu a inuitsStinu, jako by to byly jeho ma-
tefské jazyky, ucil na $kole Sakku prirodopis a chemii. Zaci ho méli
moc radi, protoze Wembley jim umél Zivé a zajimavé predstavit Zivo-
Cichy a rostliny jejich domoviny. Jemu samému se splnil sen Zit a ba-
dat v témér liduprazdné krajiné. On a Sammyho tatinek byli jedinymi
bélochy v sedmnactic¢lenném ucitelském sboru skoly.

»Jak jsem slysel, planuje$ vyzkumnou cestu,” zajimal se pan Parker,
kdyZz po dobrém rybim jidle jesté sedéli pospolu. V kamnech ptijemné
plapolal ohen.

»Ano,”“ nadSené odpovédél pan Wembley. ,Ve skole mi dali tydenni
dovolenou. Preplavime se na Coatsliv ostrov. Moje ndmornictvo je
pfipraveno: mlady Theo Maakilut a oba jeho bratti.”

Sammyho tatinek prikyvl. Maakilutovy dobte znal. Theovi bylo 27 let.
Rodina vlastnila stary rezavy rybarsky kutr. Kdyz Theo ptisel o praci
v komunalni sprave, tak spolu se svymi bratry opravil a prestavél Lin-
javut. Tu praci délali s laskou. A Theo mél femeslnou zrucnost. V |été
pak podnikal plavby spojené s rybolovem nebo vyletni plavby pro tu-
risty, ktefi byli ubytovani v jediném hotelu Coral Harbouru.

»Theo s tim hned souhlasil,” vypravél Wembley dale. ,Chce vyuzZit po-
byt na Coatsové ostroveé k lovu. Jejich rodiné se po materialni strance
nedafi dobre. Theo jediny z nich vydélava a Zivot zde je drahy.”

Toho si rychle vSimli i Parkerovi hned po svém pfijezdu sem minulého
|éta. Potraviny, které byly k dispozici v obou supermarketech, musely
byt dopravovany letadlem. Bednicka s colou stdla 48 kanadskych do-
lar(! Sammy mezitim zjistil, Ze mize docela dobfte pit i chutny ovocny
Caj, ktery jim posilali dédecek s babickou. Ale v 1été Slo také objednat
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si zbozi, které se rychle nekazi, lodni cestou. Nezaméstnanost v Coral
Harbouru byla padesatiprocentni. Tradi¢ni lov a rybolov byly ve vsi
stdle jesté velmi dulezité.

,Proc sis vybral zrovna Coatslv ostrov?“ se zajmem se ptal pan Parker.

»,Dostal se mi do ruky zajimavy ¢asopis regionalni kancelare Canadian
Wildlife Service?, kde dva badatelé pozorovali zejména ptaky. Skalni
kolonie tlustozobych ptakud — Ziji tam alky — jsou v nasi oblasti nejjiz-
néji umisténé kolonie. Nemohu se ani doc¢kat, az budu v jejich vyzku-
mech pokracovat.”

»Neni na to v tomto obdobi uz moc pokrocila doba?“ zeptal se pan
Parker.

»Nemusi byt. Pozorovani CWS a jinych badatell probihala vidycky
v letnich mésicich. Mé ted hlavné zajim3, kdy na podzim alky opous-
téji své kolonie, aby letély dal na jih. Pracovnici CWS pisSi o tom, Ze
kolonie byvaji nékdy opoustény v srpnu, ale v nékterych letech také
jesté v zari osidluji ostrovy tisice a tisice ptakd. Kromé toho mne za-
jima, kolik zvitat tam zGstava primérné i pres zimu, protoZe i to bylo
zkoumano. V této oblasti bychom mohli udélat zajimava pozorovani,
i kdyby uz bylo po hlavnim tahu alek.

»,Kazdopadné se v Hudsonové zalivu oteplilo. Chtél bych védét, jaky
vliv to ma na stéhovani ptakd, mroz{i a velryb.”

»Ma to poradny vliv,” fekl Sammy touzebné. ,To by bylo néco pro
Matiusa a pro mé!”

Matiuse byl jeho nejlepsi pfitel, témér od prvniho dne, kdy zacal na-
vstévovat Skolu Sakku v Coral Harbouru. Obéma chlapcim bylo ¢tr-
nact let a byli takrka nerozluéni.

Doktor Wembley se usmal a mrkl na ného. ,KdyZ o tom tak premyslim,
fikdm si, Ze bych pro svou vyzkumnou cestu docela potfeboval dva
Sikovné asistenty, které zajima pfirodopis.”

3 Canadian Wildlife Service, zkratkou CWS = Kanadskd sprava divoginy — pozn. prekl.
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Sammyho oci se rozzarily. Ale zatim se neodvazil pohlédnout na ta-
tinka.

,Co myslis, Martine,” fekl Wembley tiSe, , mohu s sebou vzit tvého
syna?“

Pana Parkera se zmocnil jakysi nepfijemny pocit. ,,Neni — neni to ne-
bezpeéné?”

,Zivot tady na severu je nebezpeény!“ p¥iznal doktor bez obalu. ,Ale
pomysli, jaké to bude uZasné dobrodruZstvi pro tvého syna, vylet,
ktery mu pfinese neocenitelné poznatky a zkuSenosti.”

»Abys mné nerozumél Spatné, Henri. V&fim, Zze Sammy se s tebou
bude mit dobre. Jenom...”

»Rozmyslete sito a v nejblizSich dnech mi dejte védét,” rekl Wembley
pratelsky.

Martin Parker jesté chvili bojoval sdm se sebou. ,,Samueli, pokud bys
rad jel, nemam nic proti tomu. Ve skole té omluvim.”

Sammy zajasal.

A také jeho kamarad Matiuse dostal od rodi¢li dovoleni...

4

Aanja vstala a zmizela ve vedlejsi mistnosti. Hned nato se vratila s vel-
kym balikem.

,To snad nemyslis vazné, Aanjo,” protestoval Sammy zdésené. Prece
mné s sebou nebude$ davat teply oblek do snéhu! Vzidyt je teprve
zaril”

»Samozrejmé si ho vezmes s sebou!” odvétila Aanja s Uplnym klidem.
,Vsak ho uvezes a mnoha lidem uz zachranil zZivot!”

,Ja té nechapu. Porad se mluvi o globalnim oteplovani. Led zamrza
pozdéji. Viddme tu na severu najednou ptaky, ktefi predtim jesté ni-
kdy nelétali tak daleko.”
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», 10 je pravda. Ale pocasi je navic nevypocitatelné. Arak i néktefi jini
stafi lidé fikaji, Ze zima letos pfijde brzy. VSechno je zmatené. Vis, vitr
se mliZze béhem chvile otocit a hnat ledové kry na jih. A Arak fika, Ze
je moc pozdni roéni doba pro bezpeénou cestu po Evans Strait.*

,Ale vidyt Arak s nami sam jede,” namitl Sammy udivené.

Pfes hezky oblicej ¢ernovlasé inuitské Indianky prelétl lehky ruménec.
»,ProtoZe jsem ho o to pozadala,” zabrucela.

,TY jsi o to pozadala svého tchana? Proc¢?“

7

»Ta cesta je nebezpecnd,” rozhorlila se Aanja. V jejich tmavych ocich
to blyskalo. ,,Musite s sebou mit nékoho, kdo zna Arktidu tak, jak ji
znali stafi Inuité. Nékoho, kdo posloucha vitr a v§ima si toho, jak vy-
padaji mraky. Doktor Wembley a Maakilutovi — ti vSichni jsou mladi,
nezkuseni lidé. Poslouchej, Samueli, ja nechci, aby se ti néco stalo!
Tobé nebo ostatnim! S tim by se tvij tatinek moc tézko vyrovnal.”

Sammy polozil pazi kolem Aanjinych ramen a smal se. ,Procpak se
porad tvaris tak mrzuté? Doopravdy mas zlaté srdce, to vim uz
davno.”

Aanja se zatvafila zvlast mrzuté. ,Ale ten oblek do snéhu si s sebou
stejné vezmes!”

»Tak dobre!”“ usmal se Sammy.

4 Evans Strait, Evansova cesta, je vodni cesta mezi jiznim pobFeZim ostrova Sou-
thampton a severnim pobreZim Coatsova ostrova.
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Druha kapitola

Koneéné nastalo rano. Linjavut stala pfipravena k odpluti, zakot-
vena u pristavniho mastku. Stara lod' se na slunicku leskla. Byla
krasné bild a zvala dovnitt. Sammy a jeho tatinek donesli zavazadla na
lod" uz minuly vecer.

Aanja udélala toho rana mimoradné dobrou snidani.

,Kazdy den se za tebe budu modlit,” fekla, ,abyste se nam ve zdravi
vratili.”

»Deékuji,” zamumlal Sammy. Pak chvilku mlcel. ,Myslis, Ze modlitby
pomahaji?“ zeptal se vahavé.

»Samozrejmé, ze modlitby pomahaji!“ odvétila Aanja energicky. ,,Ne-
VEris tomu?“

»Ja nevim.” Sammy bezradné pokréil rameny. ,Tatinek a ja jsme se
tolik modlili, aby se maminka zase uzdravila. A ona presto zemrela.”

Pan Parker si povzdechl. Aanja se na ného rychle podivala. ,Blh slysi
kazdou modlitbu,” ujistovala je znovu. ,Ale neodpovi vidycky tak, jak
bychom si to prali. Ale Buh ti pomohl sndset tu bolest. Jsi v novém
prostredi, které se ti libi a hodi se k tobé. Myslim, Ze se u nds budes
brzy citit jako doma.”

»Ano, mam rad tyto ostrovy!“ konstatoval Sammy trochu prfekvapené.
»Myslim, Ze to je opravdu misto, kde jsem rad.”

“ ¥
r

Pan Parker se smal. , To je pro tebe tedy dobré,” fekl srde¢né.
»A ty?“ ptal se Sammy.

Tatinek pokrcil rameny. ,Ja nevim. Zatim ne. Ale ticho a vzdalenost
tohoto mista mné délaji dobre.”

Pan Parker, Sammy, Matiuse a Maja pfisli presné v sedm hodin k pfi-
stavnimu mustku. Malé muZstvo Linjavut, které se skladalo z Thea a
jeho bratr(i Derka a Petra a z Araka, bylo uz v UplIné sestavé na palubé.
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Maja a Matiuse byli zrovna tak rozcileni jako Sammy. Oba chlapci vy-
pravéli, planovali a smali se, zatimco pes kolem nich pobihal sem a
tam a pfitom vrtél ocasem. Sammy si sotva povsiml, jak jeho tatinek
ztichl. Doktor Wembley srdeéné pozdravil Parkerovy i Matiusa.

Martin Parker na rozlouc¢enou svému synovi kamaradsky poklepal na
zada. ,,Preji ti péknou cestu, Sammy! A také tobé, Matiuse! Mnoho a
mnoho zabavy!“

,T0 budeme mit, pane Parkere,” fekl bezstarostné Theo Maakilut a
protahl své stihlé, trénované télo. Jeho Siroky oblicej tmavé barvy
s vystouplymi licnimi kostmi a s lehce asijskymi rysy vypadal sebejisté
a spokojené. ,Za tyden tu zase budeme v poradku zpatky!”

,Da-li Bah,” dolozil Arak, Aanjin tchdn, zfetelné a hlasité, takze to bylo
dobre slySet. UzZ stal u kormidla a kontroloval pfistroje. Pak nastarto-
val motor.

Derek, Theliv mladsi bratr, odvazal lano od pfristavniho koliku a skocil
na palubu jako posledni. Klidnym, plynulym pohybem vyplula Linjavut
na oteviené more, které se tu tiSe rozprostiralo a odrazelo svétlé
zablesky slunce. Pan Parker stal dlouho na pfistavnim mdstku a dival
se za bilym rybarskym c¢lunem, neZz mu nakonec za obzorem zmizel
z oCi. Pak se podival smérem ke klidnému modrému nebi. ,,Boze, pro-
sim T¢&, bud u ného.”

Matiuse a Sammy si ted' zacali porddné prohlizet lod. Maja spokojené
pobihala kolem nich.

»Pékny pes,” vyslovil se uznale Arak. ,Pfivezl sis ji s sebou z jihu?“
,Vlastné ano. Ale m(ij dédecek ji koupil u jednoho chovatele z Nuna-
vutu. Maja tedy plvodem pochazi ze severu.” ,To je dobfe,” pozna-
menal Arak a prikyvl. , Tv(j dédecek to dobre vymyslel!“

Chlapctim se nejlépe libilo na zadi lodi, osvétlené slunickem, kde byly
lavicky pro navstévniky. Clun kromé toho nabizel prostornou kabinu
s dvakrat dvéma lGzky, umisténymi tésné nad sebou, byla tam kajuta
a sklad, kde nyni byla uloZzena jejich vystroj, zavazadla a sudy a chla-
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dici boxy, které tu byly pfipravené na ulovené ryby. Byl tu také pfi-
stfeSek pro kormidelnika. Po hodiné plavby vystfidal Theo Araka u
kormidla. Thelv nejmladsi bratr Petr se opiral vedle ného. Byl o po-
znani mensi a hubenéjsi nez Theo a na pravé tvari mél malou jizvu.
Oba se spolu vzrusené bavili. Matiuse a Sammy se k nim pridrutzili.

,Jak je to vlastné daleko na Coatslv ostrov?“ ptal se Sammy Zivé. ,Byli
jste tam uZ nékdy? Kolik ¢asu potifebujeme na cestu? Jak rychld je
vase lod?”

Petr se zasmal. ,Kdybys mél jesté tak pét otdzek navic, aspon by se to
vyplatilo.”

Theo dobromysiné protahl oblicej. ,Nech ho,” fekl laskavé. Pak se ob-
ratil k Sammymu. Mote kolem ostrova znam dost dobre. V Iété jsme
tam byli s turisty, ukazovali jsme jim ptaci skdly a mrozi tabule. Mo-
mentdlné plujeme rychlosti témér deviti uzl(. V pfipadé nutnosti ale
dokaze naftovy motor zvysit rychlost az na 13 uzlG — To neni Spatné,
vid?“

»A jaka je rychlost jeden uzel?”

»Jeden uzel odpovida jedné ndmorni mili za hodinu,” vysvétloval Petr.
,A kolik je to kilometr(?“

»UF,“ Petr nafoukl tvare. ,Asi 1,8 kilometru, myslim.” Dival se rovné
pred sebe a najednou se napfimil. Rychle fekl nékolik slov inuitsky
svému bratrovi. Theo hned ptidusil motor a pozorné se dival na vodu.

»Co tam je?“ ptal se Sammy.
,Dvé béluhy. Vpfedu — pfimo pred ndami — lehce na pravoboku.”

,Kde?“ Sammy vytahl z kapsy bundy parky maly, silny dalekohled.
V tom uvidél dvé velké bilé velryby, které si odvazné hraly v proudu.
Ted rozeznal i fontany, které vystrikovaly z jejich dychacich otvor(.
Utikal na pfid lodi. Linjavut se zastavila na vodé. Theo upevnil kormi-
dlo a také skocil dolt na palubu. Tam pozorné sledovali velryby i dok-
tor Wembley, Arak a Derek. Ucitel se vzrusené obratil na mladého ka-
pitana lodi, pfitom ale nespoustél oci z mohutnych zvirat:

,Vidate béluhy v tuto ro¢ni dobu ¢asto?”

18



Theo chvilku pfemyslel. ,Ne,” odvétil pak. ,Je na né uz dost pozdé.”

»Minuly rok koncem srpna jsme méli tfi dost blizko na pravoboku.
Bylo to na Rybarské cesté, Fisher Strait,” vysvétloval Derek. , Ale slysel
jsem, Ze tu a tam jsou zde vidét jesté na podzim a dokonce i v zimé.”

,Co kdybychom si udélali malou hodinu pfirodopisu?“ prohodil dr.
Wembley vesele. ,Sammy, vypravuj, co vi$ o béluhach?“

Sammy svrastil ¢elo. ,,Béluhy, jinak bilé velryby, patfi k podfadu ozu-
benych kytovc( a k fadu kytovc(.”

»Spravné. Umis si pod timto podifadem néco predstavit?”
»Samoziejmé. Jsou prece jen dva podrady velryb, kosticovci a ozubeni
kytovci. Kosticovci maji v Ustni dutiné pevné stojici zavés kostic, skrze
ktery lovi malé tvory z vody. Ozubeni kytovci maji opravdové zuby a
Zivi se vétsi kofisti.”

,Zavés?” smal se Matiuse.

»No, néco takového — podobného. Béluhy se myslim vyskytuji jen
v severnich oblastech, velmi ¢asto v zalivech a v Usti rek. Lovi hlavné
v mélkych vodach, ale uméji lovit i v hlubSich vodach a dokazou se
potopit az do hloubky 200 metr(i. Béluhy jsou velmi druzné a ¢asto se
vyskytuji ve velkych skupindach. Pfi rodinnych pfilezitostech se jich né-
kdy setka az tisic.”

Theo se pobavené smal. , A ty jsou pak vSechny pribuzné?“ zeptal se.
,Ale ne, urcité ne.”

»,Béluham se dfiv rikalo kanarci more,” vypravél Matiuse, co zase vé-
dél on. ,Vypravéji o tom stafi rybafi. Jednou jsem je poslouchal na
cédécku. Uméji vréet, skipat, Septat, Svitofit a cvrlikat, troubit a do-
konce trylkovat. Cetl jsem, e badatelé dokonce pisi o néjakych slo-
vech, kterymi se dorozumivaji. Jejich komunikace je znacné ucelen3,
velmi obsazna, ale i odlisna.”

,Vite také néco o stavbeé jejich téla?”

»,Béluhy nemaji hibetni ploutev. Jsou dlouhé asi 3 — 6 metr(i a pod
kGzi maji silnou vrstvu tuku,” informoval Sammy.
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,PUj¢ mi dalekohled,” poprosil ho Matiuse. ,Jesté nikdy jsem nevidél
béluhu zblizka.”

Dr. Wembley pUjcil hochiim svij tézky dobry dalekohled.

,0,“ divil se vzrueny Matiuse. ,Vidél jsem jeji tlustou hlavu a malé
ocCi. Usmivala se na mé.”

Theo se smal. , Ty mas ale napady!“
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Treti kapitola

Linjavut pokracovala ve své cesté. Pfed nimi se Siroko daleko roz-
prostiral nekonecny stfibfity ocean. Vitr vanul tim svéZeji, ¢im vice
se vzdalovali od ochranujici zatoky, ve které se nachdazel Coral Har-
bour. Kfik morskych ptakd ¢im dal vic utichal, kdyZ se dostali na ote-
viené more.

Dr. Wembley s sebou vzal oba chlapce doll do kajuty. Spole¢né si pro-
hlizeli vyzkumné ¢lanky v ¢asopisu Kanadské regiondlni kancelare.

,T0 je zvlastni, kolik druhl ptak( tam hnizdi nebo tam alespon udélaji
zastavku,” divil se Sammy. , Potapky rohaci, kulici, jerabi, jestfabi,
sluky, sovy a navic mnoho druht rack, sokoli a ty alky,” cetl z ¢lanku.
»A pritom to nefikd nic, docela nic, ve srovnani s dojmem, jakym na
nas v prirodé zapUsobi ty tisice a tisice ptakd, ktefi osidluji skalni ko-
lonie. Je to tam stalé pfrilétani a odlétani.”

,Myslite, Ze tam jesté budou alky?“ ptal se zvédavé Matiuse.

Ill

,Ano, to doufam
»A proc€ viastné alky hnizdi na téch skalach?“ zajimal se Sammy.

,T0 je dobra otazka! V ptikrych skaldch jsou jejich vejce dobte chra-
néna pred vétsSinou nepratelskych dravcl! Vaji¢ka alek nejsou uplné
kulata, a proto se tak lehko neskutali z prikrych skalnich Gtest. A mla-
data nezlstanou ve skalach dlouho, protoze pro rodice by bylo pfilis
namahavé, kdyby je tam méli dlouho krmit. Alky totiz neuméji moc
dobte létat. Jsou to typicti mofsti ptaci a vynikajici plavci a potapéci.”
»Ale, ale jak se dostanou mladata alek doll ze skal?” zakoktal se
Sammy.

,Nebudes tomu véfit, ale seskoci!”

»Nestane se jim pritom Uraz?“ ptal se Matiuse.

»Ne, vétSinou ne. Pristanou bezpec¢né ve vodé a rodice je tam dal ne-
unavné krmi. Tohle divadlo snad jesté uvidime: $tastné rodiny alek ve
vodeé pred kolonii.”
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»Kde jsou alky v zimé?“

,K rybolovu potrebuji oteviené more. Proto se stéhuji s ledovymi
krami dal na jih.”

»Za normalnich vétrnych a klimatickych podminek bychom méli dora-
zit na ostrov dnes vecer kolem Sesté hodiny,” vysvétloval Theo, kdyz
zase prisli na palubu. ,,MoZna i trochu dfiv. Pocasi je pfiznivé.”
Kolem poledne zmizel Arak v lodni kuchyni. O néco pozdéji uz vSichni
— az na Derka, ktery stal u kormidla — sedéli kolem mali¢kého stolu
v kajuté a jedli. Arak pfipravil tradi¢ni rybi jidlo.

,Chutna to skvéle,” fekl Sammy uznale.

»Tak si to vychutnej, protoze aZz se utaborime, budou jen hotova
jidlal”

,Pizza?” doufal Matiuse.

Sammy se zasmal. Znal Matiusovu zalibu v italském jidle. Matiuse byl
nejlepsi zakaznik v pizzerii v Coral Harbouru.

»ANno, pizza také,” zabrucel pobavené Arak. ,ObloZzené bagety, bolon-
ské Spagety a hovézi z konzervy.”

,Nemohli bychom tam zUstat o tyden déle?”
Vsichni se smali. Posadka se vratila zpatky na palubu.

Zare slunce, odrazejiciho se na vodé, byla nesnesitelné jasna. Sammy
se oprel. Byl moc unaveny, minulou noc usnul samym vzrusenim az
pozdé. Mattiuse na ného mrkl. Potom oba hosi usnuli.

Vzbudili se az pozdé odpoledne. Probudil je pohyb v kajuté. Theo
néco zapisoval do lodniho deniku. Sammy si prottel oci a zivl.

»Zaspali jsme néco?” ptal se Matiuse a podival se na hodinky.

,Pred dvéma hodinami nam zkfizila drahu velryba grénska se svym
mladétem. A pred par minutami jsme vidéli prvni mroze. Pomalu se
blizime k pobrezi.”

,Budeme tam brzy?“ ptal se Sammy potésené.
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V tu chvili se prudce otevrely dvefe kajuty a dovnitf vbéhl Arak.
,Vysilacka selhala,” ohlasil vzrusené.

,Co to rikas?”

»Ano, chtél jsem se spojit s Coral Harbourem, jak to bylo domluveno.
Ale pfistroj je uplné hluchy.”

»Podival se na to uz Derek?”

»Ano, pravé zkousi zjistit, v ¢em je zavada.” V tu chvili se za Arakem
objevil mlady Inuita.

»,Nemame Sanci to spravit,” fekl s politovanim. ,Je tam zkrat — nevim,
jak k nému doslo. A nemdm s sebou Zadné nahradni soucastky, abych
to mohl opravit.”

,Hm,“ fekl Theo.

Arak se na ného vazné dival. ,,Za téchto okolnosti se mi zd4a, Theo, Ze
bude lepsi, kdyz se vratime! Vysilacka je jediné spojeni, které mame
s okolnim svétem. Pokud se ndm néco stane, jsme Uplné odkdazani
sami na sebe.”

Sammy zadrzel dech a Matiuse byl jako strnuly. Copak méla jejich vy-
zkumna cesta skoncit timhle zpisobem dfiv, nez vlibec poradné za-
cala?

Chvili bylo ticho. Oba muzi se méfili pohledy.

,Vratit se?” otazal se Theo. ,To snad nemyslis vazné? Vidyt jsme
témér u cile! Co by se mohlo stat? | kdyby si nékdo z nds néco zlomil,
coz se, doufam, nestane, mohli bychom prece jeho a ostatni dovézt
doma.”

Derek k jeho slovim pobavené prikyvoval. ,,Nedélejte si starosti,” do-
dal trochu velkoryse. ,,Mame vsechno pod kontrolou.”

Araklv oblicej se zachmuril. ,Kdyz myslite.” Beze slova opustil kajutu.

Sammy se za nim dival. V uSich mu znéla Aanjina slova: ,,On je jediny
z vas, kdo znd Arktidu a mé zkusSenosti.” Udélalo se mu trochu ne-
volno.
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»HOoSi, pojdte se mnou na palubu,” fekl Theo Zivé. ,Uz brzy se dosta-
neme ke Coatsovu ostrovu.

Ve skalach na severovychodnim vybézku blizko mysu Pembroke tam
v lété hnizdi ve dvou koloniich bezpocet ptak(. Neumite si predstavit
jejich krik, ten musite jediné uslyset!”

Sammy se horlivé zadival do svého dalekohledu. Pak ho podal Matiu-
sovi. Ve vodé vidim ryby,“ fekl eskymacky chlapec. ,Plavou jich tam
celd hejna. Jsou to tusim arktické tresky.”

»Ano, jsou potravou alek,” vysvétloval dr. Wembley. , Tyhle ryby se
Zivi planktonem.”

»Tamhle nahote vidim prvni alky!“ kficel Sammy vzrusené.

Cim bliz priplouvali k ostrovu, tim husté&jsi byla hejna ptaka, ktera na
obloze i ve vodé s kfikem doprovazela Linjavut na jeji plavbé. Konec¢né
v ddlce spatfili obrysy pobrezi. Sammy a Matiuse nevédéli, kam se
maji divat dfiv: na racky, alky, buriidaky ledni, vidéli také jednoho kor-
mordana a znovu a znovu nes¢etné alky. Cim vic se bliZili k ostrovu, tim
vice mladych alek a jejich rodi¢t pozorovali.

»Ta ptacata jsou tak legracni! Nejsou krasna, ale roztomila!“
»,T0 je ale pohled, jak se alky potapéji,” doplnil pobavené Matiuse.

»Nejdfiv se naptimi v celé své vysce a pak se zhoupnou pod vodu. A
za chvilku se zase vynofi s rybou v zobaku.”

»,Tam nahofe na skalnim masivu — to je zapadni kolonie alek,” rekl
doktor Wembley a podal Matiusovi svlij dalekohled. Také Sammy se
zahledél udanym smérem.

,Vidyt tam na skalach je jesté nékolik aléich déti,” dodal s pfekvape-
nim.

»Ano, vétSinou se néktefi ptaci s hnizdénim opozdi. Ale pro mladata
tam nahore bude nacase, protoze jejich rodice se brzy budou muset
vydat na cestu do teplejsich oblasti.”
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Theo u kormidla fidil Linjavut a lod se blizila ve vychodnim kursu
pfimo k pobrezi. Z jihojihozapadu val jemny vitr. Sammy nastavil ob-
licej vétru a privienyma ocima se dival na slunce, které uz bylo nizko.
Obloha i more byly pIné mavani ptacich kfidel, nescetni ptaci tu létali
nahoru k obloze.

Alky jsou moftsti ptaci, ktefi jsou na severni polokouli velmi rozsireni.
Na pobfezich se zdrzuji jen v dobé hnizdéni.
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,T0 se prosté musi vidét a prozit, “ fekl s hlubokym zaujetim. Arak
s Usmévem prikyvl.

,Jesté dvé hodiny a setmi se,” poznamenal Petr spokojené. ,Bivak po-
stavime jesté za svétla.”

,»Bivak?“ ptal se Matiuse nechapavé.

»Stanovy tabor,” vysvétlil Petr isecné. ,Dva stany na bydleni a polni
kuchyni.”

,Ano, ta je obzvlast dllezita,” vyslovil Matiuse svlij nazor.

V dohledu se objevila vychodni kolonie.

»Neslo by postavit si bivak tam nahore?” ptal se Sammy touzebné.
,Odtamtud by urcité byl Uzasny vyhled.”

Arak zavrtél hlavou. , Tlakomér klesl. Zitra se ochladi, mozna dokonce
napadne snih. V zatoce budou stany vic chranéné.”

Petr nervdzné obratil oci v sloup.

»Arak ma pravdu,” fekl rychle doktor Wembley. ,Budeme jesté radi,
kdyZz ndm vitr nebude foukat pfimo do nosu.”

Linjavut ted vplula do chranéné zatoky na Upati skaly, kterd byla vy-
tvarovana jako néjaké prirodni skalni molo. Theo a Derek spustili
kotvu, ktera se pevné zaklesla do dna.

Petr seskoCil do mélké vody a vykladal véci. Za nim se vysplhali na
bieh i ostatni. Maja je jesté pfedbéhla, protoze se obrovskym skokem
dostala na sous jako prvni.

,Chytry pejsek,” chvalil ji Theo. ,Nenamoci si tlapky v ledové vodé!”
Sli po nizké travé a mezi zakrslymi kefi mirné do kopce. Pak se dostali
do chranéného udoli mezi skalami. Vecerni vitr lehce provival travu a
arkticky mech.

»Tohle bude nejlepsi misto pro nas tabor,” pochvaloval si Arak.

| kdyZ najednou byli hrozné unaveni, pomohli Matiuse a Sammy pfi
stavéni prostornych, pohodlnych stantd. Arak umistil srazkomeér a tla-
komér u vchodu do stanu, vedle dalekohledU a ostatni vystroje.
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Sammy jesté chvilku stal pfed stanem a dival se na zatoku. Obloha na
zapadé byla stfibfité zbarvena, pak se jeji barva zménila v azurovou
modF. Nakonec byla bfidlicové Seda se svétlymi pruhy. Sammy se
zhluboka nadechl. Bylo to tu nepopsatelné krasné — divoké, osamélé,
mozna dokonce Zivotu nebezpecné. Ale krasné.

Sammy a Matiuse se zavrtali do svych spacich pytlQ, které byly vy-
cpané teplymi koZzeSinami. Arak mél pravdu, venku val ledovy vitr, do-
konce i tady dole v udoli. Sammy jesté chvilku poslouchal Suméni vin.
Pak tvrdé usnul.
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Ctvrta kapitola

Coral Harbouru zatim probihal den jako obvykle. Pan Parker ten
den vyucoval osm hodin. KdyZ se vratil dom(, Aanja pravé dokon-
¢ovala svoji praci.
»Jidlo mate pfipravené v mikrovinné troubé,” fekla pratelsky.
Martin Parker trochu roztrzité prikyvl. ,Moc vam dékuji, Aanjo! Tak
zitra na shledanou!”

Ill

,Na shledanou
»Aanjo!”

,Prosim?“

»Myslite, Ze Linjavut uZ pfistala na Coatsové ostrove?”

Aanja se podivala na hodiny. ,Urcité, ano. Méli dobry vitr a pfiznivé
pocasi.”

Aanaja vysla na ulici. Nasadila si na hlavu kapuci své parky. Zamrazilo
ji. Ochladilo se a ve vzduchu byla citit zima! ... Aanja odhéanéla sta-
rostlivé myslenky. Pfece vSechno bude — musi probéhnout dobre.
Aanja sla k letisti. Vstoupila do odbavovaci budovy a $la doll do kan-

celadre, kde bylo vidycky obsazeno.
,Nazdar, Zuzano!“

»Aanjo!”

»Zuzano, prosim té, prisel néjaky hovor z vysilacky z Linjavut?“

Zuzana, mlada Eskymacka, kterd Aanju dobre znala, se Usluzné zadi-
vala do protokoll o pfijatych hovorech.

,Kdy to mélo byt?“

,Dnes odpoledne nebo k veceru.”

»,Ne, nic nepfislo.”

»Isi si jista?”

,Podivej se sama!“Zuzana k ni natocila monitor pocitace tak, Zze Aanja
sama mohla Cist protokoly o hovorech.
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»T0 je divné.”

»Zavolam ti, az bude néco nového!“ slibila Zuzana pratelsky.

»Dékuji. To je od tebe opravdu milé.”

Zamyslena a zneklidnéna opustila Aanja letistni budovu. Premyslela.
Proc Arak neodvysilal sdéleni, jak byli domluveni? Jeji tchan nebyl ta-
kovy, aby prosté zapomnél na to, co slibil. Dobre, Ze to nerekla Sam-

myho tatinkovi. Zbytecné by si délal starosti. Musi pockat a doufat,
Ze se zitra néco dozvi ...

4=

Druhého dne tlakomér stale jesté klesal. Arak vySel za svitani ze stanu
a plny starosti pozoroval Sedivou oblohu.

,Budeme mit Spatné pocasi,” fekl. Jeho hlas nestrpél Zadny odpor.
Thelv oblicej se protahl do jakési grimasy. Prinesl klicek k zapalovani
Linjavut a zamaval jim Arakovi pred o¢ima: , Klidné se mizes vratit a
za tyden nds zase odvézt!”

Arak se vazné podival na mladika. , To bych prosté nemohl,” fekl a bez
dalSich slov se odvratil.

,Co se tady déje?” ptal se zneklidnéné doktor Wembley.

,Nedélejte si starosti,” odpovédél Petr. ,,Moji bratfi a ja jsme v tuto
ro¢ni dobu byli uz ¢astéji v Hudsonové zalivu, dokonce i o dost sever-
néji nez jsme ted. Neni to Zzadny problém. Co mate dnes v planu, dok-
tore?”

»,No, oba moji asistenti a ja podnikneme vylet po ostrové, abychom
ziskali prvni dojem o fléfe a fauné. A prozkoumani kolonii alek je na
programu zitra.”

»T0 je prima,” fekl Petr. Oba ,asistenti” se na sebe pobavené divali.
»A my tedy dnes pojedeme lovit ryby.” oznamil Derek. Tusim, Ze Arak
nas mozna doprovodi.

»,Pokud neda prece jen prednost plavbé zpatky,” fekl Petr suse.
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Derek se hlasité zasmal. Sammy a doktor pfipravovali snidani.

Poté chystali Arak, Theo a jeho bratfi Linjavut k vypluti. Sammy se di-
val za rybarskym clunem, jak opousti ochrannou zatoku a pluje
v kursu na vychod.

Dr. Wembley slozil své nakresy a dal je do batohu, k nim pridal dvé
termosky s horkym c¢ajem. Matiuse a Sammy nesli ostatni proviant,
susenou rybu, trochu suchar(i a cokoladu.

Vysli z Gdoli, ve kterém méli postaveny tabor. Cim vyse stoupali, tim
chladnéji foukal vitr. Obloha byla Sedd a zataZena. Viditelnost vsak
byla vynikajici. Kdyz pfisli na skalu za kolonii alek, udélali si kratkou
prestavku. Sammy se dival na mofre.

Dr. Wembley vzal do ruky kompas. ,Vpravo od nas, Uplné na vychodé
se nachdzi mys Pembroke, je to nejsevernéjsi vybézek ostrova. Na za-
padé, tedy vlevo od nas, pfechazi krajina v rovinatou prérii s typicky
tundrovym rostlinstvem — s nizkymi kefi a kvetoucimi rostlinami. Nej-
vétsi ¢ast ostrova tvofi Uplna rovina, ktera je pokryta ¢etnymi malymi
tlnémi a rybnicky. V Iété se v nich vylihnou miliony komara.”
Sammy poslouchal jen na pul ucha. Zaujaté pozoroval nekonecnou,
dalekou krajinu pod nimi, kterd se pred nimi rozprostirala v zarivé
teplych podzimnich barvach.

Coatslv ostrov byl prece kdysi obydleny,” fekl Matiuse.

»Jsou tu jesté domy po starych obyvatelich?” ptal se Sammy se za-
jmem.

»,T0 nevim!“ odpovédél dr. Wembley. ,Ale led, snih a vitr urcité tu
starou osadu davno ponicily.

»Kde byla?“

»Na zapadé, nedaleko odtud. Mnohem dftiv, ve dvacatych letech mi-
nulého stoleti tu byla mald obchodni stanice Spole¢nosti Hudsonova
zalivu.”

»Mohli bychom jit tim smérem?“ zeptal se Matiuse.

»ANno, samoziejme!”
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Doktor Wembley si dal na zada svij batoh, ktery mél poloZeny na
skale. Sli na zapad pfes dosud zelenou louku, kde tu a tam rostly za-
krslé, vétrem pocuchané kefiky s podzimné zbarvenymi listy. Maja
béZela vedle nich a vrtéla pfitom ocasem.

,Ta fena je vytrvalejsi nez ja,” stéZzoval si Sammy.

Dost daleko pred sebou zpozoroval Matiuse soubor hnédych bodf,
které se pohybovaly.

,To jsou karibu®,” poznamenal.

,Kde?“ ptal se Sammy.

,Tam dole, celé stado!“

,ProcC ti lidé z obchodni Spole¢nosti Hudsonova zalivu opustili os-
trov?“ ptal se Sammy.

»Zajimaly je hlavné koZeSiny a tady si moc nevydélali. LiSek a hranos-
taju, jejichz koZesiny byly zvlast vzacné, téch je na Coatsové ostrové
malo.”

»Jak to?“ poznamenal Matiuse. ,U nas jich je prece dost.”

»Asi proto, Ze na ostrové témér uplné chybi zvifata, ktera jsou jejich
potravou, nejsou tu zajici, kralici ani lumici.® Proto zde neni ani
mnoho sov snéznych a jinych dravc(. Jsou tu jen nékteré druhy sokol(
a morsky orel.”

Nasi tfi badatelé pokracovali v cesté. Z dalky bylo slyset tlumené, ale
neklidné Suméni more a neustavajici kiik morskych ptakd. Bledé
slunce problesklo mezi oblaky a ponofilo krajinu do chladného bilého
svétla.

Doktor Wembley trpélivé vykladal svym dvéma asistentim o rostlin-
ném svété a kvalité ptdy. Sammy, ktery zpocatku pozorné naslouchal,
zacal byt ospaly.

,Udélame si uz brzy prestavku?“ zeptal se po chuvili.

5> Karibu: odolny, skromny druh jelen(, kterym se v severni Evropé fika sobi.
& Lumici: mali arkti¢ti hlodavci, ktefi se napf. v severni Kanadé vyskytuji ve velkém
mnozstvi.
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Dr. Wembley se polekané podival na hodinky. ,Dvanact hodin. Musite
uz byt naputl vyhladovéli!”
,Ne, tak zlé to zatim neni,” odveétil Matiuse.

»Musite mné to odpustit, hosi. Pfi svém prirodopisu nékdy zapomenu
na vsechno.”

,T0 je prece v poradku!” smal se Sammy. ,,Mé to také bavi, ale uz
mam hlad.”

Vyhledali si chranéné misto k odpocinku, na zemi roztahli plachtu a
vyndali zasoby. Zvlasté horky ¢aj jim délal dobre, protoze vitr stéle
foukal a byl studeny. Sammy si promnul ruce a dychal do nich.

Matiuse se béhem jidla nékolikrat ohlédl. ,,Copak se déje?“ ptal se ho
udivené Sammy.

Jeho kamardad rozpacité pokrcil rameny. ,Ja — ja nevim. Mam takovy
pocit, Ze nas nékdo pozoruje.”

»Co — coze?” Sammy se hlasité zasmal. ,,MoZna néjaky karibu? Nebo
alka?“

Matiuse se malicko usmal. ,UZ po cesté jsem mél dojem, Ze nejsme
sami. Jednou jsem slysel, jak se kutali kaminek.”

Sammy se prestal smat. Najednou néjak zneklidnél.

»Mohlo to byt zvife, Matiuse,” uklidnioval je dr. Wembley.

,Asi ano.”

»Jinak by Maja urcité stékala!”

,T0 je pravda.” Sammyho oblicej se rozjasnil.

Nakonec doktor Wembley vstal. ,HoSi, je ¢as vratit se nazpét!“

Uklidili zbytky proviantu. Matiuse rozdal trochu ¢okolady, na které si
pochutndvali misto zdkusku.

S jihozapadnim vétrem v zddech putovali zpdtky k zatoce, kde kotvila
jejich lod. Po cesté se Matiuse jesté dvakrat ohlédl. Dr. Wembley tro-
chu udivené zavrtél hlavou. Nefikal vSak nic. Tu od nich ndhle odbéhla
Maja a zmizela mezi nékolika nizkymi skalami.
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»Majo! volal Sammy vzrusené. ,Majo, pojd zpatky!“
Fenka poslechla. Vynofila se vedle nich, lapajic po dechu. Byla vsak

v dobré naladé a vibec nevypadala néjak ustrasené. Presto byli
vSichni tfi badatelé radi, kdyz se zase vratili do svého bivaku.
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Pata kapitola

I aké Arak a Maakilutovi uz tam byli. Linjavut zase kotvila na svém
starém misté v zatoce.

»MEéli jste Uspésny rybolov?“ ptal se Sammy, kdyZ vstoupili do kuchyni-
ského stanu. ,O ano,” ekl Petr spokojené. ,Zasobniky na Linjavut
jsou uz napul plné. Zima muze pfijit.”

»Ale ne, dokud jsme tady,” fekl Matiuse se strachem.

»,Ne, to je prece jasné. — Méli jsme dobry rybolov. Vylovili jsme tresky,
kapeliny, sledé.”

Vtom Maja zaknucela a vybéhla ze stanu.

,Co zase mas?“ ptal se Sammy.

»Maja je pravy husky,” odpovédél Theo. ,Na to si bude$ muset zvyk-
nout. Takovi psi maji neuvéfitelnou chut se pohybovat. Sest a7 osm
hodin béhu je pro né jako nic.”

»Myslis?“ Sammy se trosku usmal. ,To se u mé tedy Maja dosud po-
radné nudila.”

,Vidis!”

,Tak ja se s ni pGjdu jesté trosku projit. Nemam odvahu nechat ji tu
pobihat samotnou.”

Theo mu pfitakal.

Pozdé odpoledne se Sammy vratil do stanu a vycerpané dopadl na
svlj spaci pytel. Arak sedél na jediné lavici ve stanu a Cetl.

,Kde jsou ostatni?“ zeptal se Sammy.

,Dr. Wembley a Matiuse odesli s torbou na botanizovani, aby urili
néjaké rostliny v udoli. Doktor mysli, Ze by tam mohli najit néjaké kveé-
tiny, které jsou v nasem regionu neobvyklé, protoze je tu jejich sta-
novisté tak chranéné.”

»Ahal“ Sammy se o kvétiny zase tolik nezajimal.

,Theo a jeho bratfi zpracovavaji Ulovek dnesniho odpoledne,” pokra-
coval Arak.
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A ty?”

Arak se na ného usmal. ,Ctu, jak vidis.”

,Rusim té?“

,Ale nel”

,Co to ctes?”

,Bibli.”

»Aanja mis sebou dala Novy zakon,” vypravél Sammy a ptinesl knizku
ze své cestovni tasky. ,Ja nevim, j — ja jsem v ni jeSté necetl. Moje
babicka a maminka mné dtiv ¢asto vypravély pribéhy z Bible.”

Arak ho pozorné poslouchal.

,Ja se vlastné nijak zvlast nezajimam o nabozenstvi. Ale kdyz byla ma-
minka nemocnd, hodné jsme se modlili. Casto jsem mél pocit, Ze né-
kdo ty modlitby vyslechl.”

»Nékdo?“

»Ano, Buh nebo tak. Ale — ja nevim.”

,BUh je skutecny. Je to osoba jako ty a ja. Blih sice je vSemohouci a
vSevédouci, ale presto chce mit obecenstvi s ndmi lidmi. Ale néco
tomu brani. My jsme se od Boha odvratili a chtéli jsme si Zit po svém.
Pomér k Bohu byl porusen, je to jako hluboky pfikop. A vysledky toho
vidis: hadky, vélka, hlad, bida, nouze, smrt.”

Sammy polkl. ,Myslis, Ze to je nase vina?“

»No urcité. Koho jiného?”

,HmM.“

,Ale Boha to bolelo. Blh nas miluje, Samueli, miluje kazdého z nas.
Proto poslal Svého Syna JeziSe. Jezis Kristus nesl na naSem misté nasi
vinu, nase hrozné odcizeni a odlouceni od Boha.”

,Jak se to stalo?”

,BUh vloZil nasi vinu na JezisSe a na Ném ji soudil. Pan JeZis zemfrel
hroznou smrti na kfiZi. Byl pohtben. Ale tfetiho dne Ho Buh vzkfisil,
to je také znameni pro nas! Vime ted' Uplné jisté, Ze Buh prijal zapla-
ceni nasich vin skrze JezZise.”
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»A dal?” ptal se Sammy bez dechu.

,Dal uz nic. Musis tomu véfit, chlapce! Modli se k Panu Jezisi, uznej,
Ze jsi hrisny clovék, a vér v Ného. Vér, Ze ti Buh skrze Pana JeZise od-
pustil tvé viny a Ze budes navéky, dokonce i po smrti v bezpeci u Pana
JeZige. Cti si Novy zakon!“

Sammy prikyvl. Bylo vidét, Ze na ného Arakova rec hluboce zapUsobila.
,Kdybys mél néjaké otdzky, mGzes za mnou kdykoliv pfijit!“

,Rekl jsi, Ze Bohu zaleZelo na tom, aby se poni¢ené vztahy k Nému
zase daly do poradku.”

»Ano, presné tak!“

»A budou v poradku, kdyz uvérim v Jezise?”

,V zasadé ano. Ale o kazdy vztah, o kazdé pratelstvi se musi pecovat
a musi byt prohlubovdno v rozhovorech a v dlouhé dobé, kterou travi
spolecné.”

,Jde to, travit ¢as s Bohem?“

»Ale samozrejmé. Pfi modlitbé, pfi ¢teni Bible, v myslenkdach, které
muzes v kazdé dobé sdilet s Bohem! A ¢im vic ¢asu budes travit s Bo-
hem, tim vic se zménis. Bude se ti zdat dobré to, co se zda dobré Bohu,
a také to budes délat.”

»Deékuji, Araku!“

Sammy se zahloubal do knizky od Aanji. A Cetl s rostoucim napétim.
Vecer uvafril Arak na vatici dobré rybi jidlo.

» Ty bys mohl byt kuchafem,” povidal Matiuse s plnou pusou. ,Je to
jesté lepsi nez pizza.”

,PFijimam. Byla to poklona?“ zeptal se Arak vesele.

Matiuse horlivé prikyvl.

Po vecefi Maakilutovi vyndali tradi¢ni hudebni nastroje.

»Tady je opravdu moc ptijemné,” rekl nadSené Sammy. ,,Chybi uz jen
taborak.”
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,No, nevim,” fekl Matiuse. ,,Zda se mi docela rozumné, ze mizeme
byt tady uvnitf v teple.”

V tu chvili sebou Maja trhla. Kratce zastékala a pak vybéhla ven.
Sammy hned vyskocil a bézel za ni. ,Majo, Maajoo!“

Slyseli, jak pes v dalce $téka a pak radostné knudi.

Arak udivené zavrtél hlavou. ,Copak tam asi ma?“ tazal se.

Matiuse mu tiSe vypravél, co na cesté zazili. ,,Myslim, Ze nékdo je na
ostrové a pozoruje nas,” zakoncil.

Arak se na ného zamyslené dival. ,Je to mozné.”
»Ale pro¢ se neukaze?”

, 10 nevim. MoZna z opatrnosti, mozna ze strachu.”
,Ze strachu?”

»Ano. Nevi prece, s kym ma co délat. Je nds pét dospélych muzl a dva
mladici.”

,T0 je pravda.”

V tu chvili se vratil Sammy. Maja poslusné bézela vedle ného.
»Snézi,” oznamoval Sammy.

Arak byl jednim skokem na nohou a Sel ke vchodu do stanu. Obloha
byla plna mraka a vitr se utisil. Vzduchem tancily velké vlocky.

ru

»1en snih nevydrzi,” fekl Theo, ktery se vynofil za Arakem.
»,Ne, jesté ne,” potvrdil Arak. ,,Pfesto bychom méli zitra plout nazpét.
Pfrichazi zima.”

v

»Mame 22. zati,“ ekl Theo trpélivé. ,,Neni to nic neobvyklého, Ze tro-
chu snézi a ze teploty v noci klesaji pod nulu.”

,Chce$ mé poucovat?” zeptal se Arak trochu pobavené. ,Jsem dva-
krat starsi nez ty.”

»Ne, to samoziejmé nechci.” Theo se otocil. ,,Jenom bych si ptal, abys
s ndmi nejednal jako s détmi.”

,» 10 bych nechtél,” odpovédél Arak trochu zarazené.
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Sesta kapitola

Sammy byl pfistiho rana zase Cily. Vylezl ze spaciho pytle. Ledovy
vitr skucel kolem stanu. Sammymu byla zima. Bylo pfece dobre,
Ze Aanja mu sebou zabalila tolik teplého Satstva. Sammy vyndal teplé
prosivané termokalhoty a vodotésné kozacky.

,Co budeme dnes délat?“ ptal se po snidani Matiuse.

Doktor Wembley vzhlédl od svych nakresu, které horlivé studoval.
»Rad bych dnes zhodnotil a zdokumentoval nase véerejsi pozorovani.
Kromé toho musim néco pripravit na zitfek. Proto maji dnes dopo-
ledne moji asistenti volno.”

»T0 se hodi,” fekl Arak. ,Maakilutovi dnes chtéji vyplout na rybolov
s Linjavut, na to mne nepotrebuji. Mate chut trochu se mnou pro-
zkoumat pobreZi na nafukovacim ¢lunu?“

,T0 je genidlni!“ zvolal Sammy. ,Jsem pro.”
»Ja také,” doplnil Matiuse.

»,Dej ale pozor, aby nikdo z vas nespadl do vody,” napominal je Theo
s predstiranou starostlivosti.

Arak se na ného udivené podival, pak se zasmal. ,, Tak dobre! Ddme si
pozor!“

Arak a chlapci $li za Maakilutovymi k zatoce. Sammy mél kolem krku
povéseny dalekohled.

VylozZili nafukovaci ¢lun. Spole¢né ho rychle napumpovali a zavésili
privésny motor. Clun poskytoval bohaté mista pro tfi lidi. Nejd¥iv do
ného vlezl Arak, pak Sammy a Maja. Matiuse jej postréil kousek na
vodu a nastoupil jako posledni. Sammy se chopil vesel, ktera leZela na
dné ¢lunu, a vesloval jesté trochu od biehu. Potom Arak nastartoval
silny maly pFivésny motor. Clun vyplul na more. Maja polekané zavyla.
Arak ubral plyn. Pomalu a klidné pluli tésné podél pobrezi na zapad.
Vzduch a voda kolem nich byly pIné ptaku, ktefi kriceli a mavali kridly.

»Kde jste byli véera?” zajimal se Arak.
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»V dalce jsme vidéli zatoku, u které dfiv byla osada,” vysvétloval Ma-
tiuse.

»Aha, zapadni osada Area.”

»Ano, zrovna tak to fikal doktor Wembley.”

»Myslis, Ze tam jesté nékdo bydli?“ zeptal se Sammy rychle.

»Mozna. — Ale nevéfim tomu, Ze bychom tam néco obijevili,” dodal

k tomu hned Arak. , Kdo se nechce nechat najit, ma stovky moznosti
nékde se na ostrové schovat. Ostrov je 130 km dlouhy.

»Tak velky?“ divil se Sammy.

Maja stala na pridi ¢lunu a Stékala na racky, kteti krouzili kolem hlav
obou chlapc(, a chnapala po nich.

,T0 se ti nikdy nepovede,” smal se Sammy.

Za hodinu dopluli do druhé zatoky. Arak kormidloval blizko ke biehu
a oba chlapci se pozorné rozhlizeli. Sammy pozoroval linii bfehu svym
dalekohledem.

»Tamhle nahore vidim dva nebo tfi staré kamenné domy. Mozna tam
bydleli lidé ze Spole¢nosti Hudsonova zalivu. Mezi domy je néjaka
stard cesta, prvni, kterou vidim na tomto ostrové!”

,Podivejte se sem!” prerusil je Matiuse vzrusené. ,Jen se podivejte!”

Sammy a Arak se zadivali udanym smérem. Dobfe schovany mezi
skalnimi vybézky a nizkym porostem, takZe byl vidét jen z vody, byl
ukryty inuitsky kajak.

»,Vystoupime na bieh?“ ptal se Matiuse.

Arak pfikyvl. ,,Pokud nékdo je na ostrové, méli bychom ho najit,” fekl
a pritom nehnul ani brvou.

»Mohlo by nam to byt uzite¢né a pomoci nam to v pfipadé, Ze bychom
museli pfezimovat na Coatsové ostrové.”

,Prezimovat?“ zeptal se Sammy uzasle. , Ty Zertujes!”

,Doufejme, Ze to je jen Zert.”

39



Arak zhasl motor a pomalu doplul k mélkému bfehu, porostlému tra-
vou. Ve stisnéné naladé vystoupili oba chlapci z ¢lunu.

»Nechci vam nahanét strach! Ale je dost nerozumné, Ze tu jesté
jsme.”

,Proc to nefeknes ostatnim?“

,Rikdm jim to porad. Ale neposlouchaji mé.“

Mimovolné si Sammy vzpomnél na vCerejsi rozhovor s Arakem a na
text, ktery vCera Cetl ve svém Novém zdkoné. Jezis rekl jasné a zre-
telné: Kdo véri ve mne, je spasen, kdo ve mne nevéfi, jiz je odsouzen.
Je ztracen provzdy! To je jasny a vérohodny vyrok. Vzdyt pochazi od
samotného Boha. A pfece tomu miliony a miliony lidi nevéfi, a pokud
ma Bible pravdu, ponesou nasledky své nevéry. A co on sam, Sammy
Parker? Chlapci bylo najednou zima a snazil se odehnat tyto myslenky
daleko od sebe.

Arak pfipevnil ¢lun ke skale. Pak Sli po cesté ke staré osadé. Maja na
vlastni pést prozkoumavala pobrezi zatoky. Pojednou zavétfila néja-
kou stopu a utikala odtud pryc.

,Majo!“ kfi¢el Sammy. ,,Majo, hned se vrat! Zdstar u nas!“
Fena nerada poslechla.

,MUlzZeme jit za ni,” navrhl Matiuse.

»Ach co, vidyt ona urcité vyémuchala jen néjakou krysu nebo kra-
lika,” myslel Sammy.

»Na Coatsové ostrové nejsou zadni kralici.”

»,T0 je pravda!”“ Sammy zapiskal skrz zuby. ,Hledej, Majo, co tam je?
Kam jsi chtéla utikat?“

Maja se na ného podivala svyma chytryma modryma ocima, jako by
se chtéla zeptat: ,Copak po mné chces?”

,Hledej!” porucil Sammy jesté jednou.

Fenka poslusné znovu vycenichala stopu. Ta vedla k osadé se tfemi
starymi, om$elymi domy. Maja utikala k jednomu z domu a energicky
zaStékala. Jako odpovéd' zaznél zufivy Stékot.
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Arak a chlapci se na sebe beze slova podivali. Tu se s hlasitym skfipa-
nim otevrely dvefe domu a z ného vysel muz. Vypadal pravé tak jako
Inuité v Sammyho knizkach: byl hubeny, maly, oble¢eny v parce z tu-
leni kiiZe a v tulenich kozackach. Jeho oblicej byl velice vraskovity a
jakoby svrastély, ale o¢i mél ostrazité a vypadaly velmi mladé.

»,Ninage! Takute! Santaku!“ zavolal ostre.

Stékot okam?zité prestal a vedle domu se objevili tii témé&F sné&hobili
psi a za nimi Maja, ktera vrtéla ocasem.

Muz se sklonil k Maje a jemné ji pohladil po hustém koZichu. Maja
nadsené zaknucela.

»T0 jsem si mohl myslet, Ze ke mné najdes cestu,” fekl muz plynnou
angli¢tinou. Napfimil se, aby si mohl pozorné prohlédnout ndvstév-
niky. Tu po jeho obli¢eji pfelétlo radostné prekvapeni.

»Abeli Araku?! Jsi to opravdu ty?“

,Johne Okkumaluku!“

Oba muzi si podali ruce.

,Vy se znate?” zeptal se Sammy zmatené.

»,T0 jsou Sammy a Matiuse,” predstavoval je Arak. ,Oba chlapci
pfipluli z Coral Harbouru.”

John Okkumaluk prikyvl. Kdyz se usmival, byly jeho oci obklopeny ne-
scetnymi zahyby a vraskami. Sammymu se hned zalibil.

,»Co tu délas?” ptal se John. ,,Je uz pozdni obdobi pro lov.”
,Mas pravdu! Doufejme, Ze pocasi jesté par dni vydrzi,” fekl Arak stis-
néné. ,Ale chlapci jsou tu se svym ucitelem.”

L4 vim.“ Usmév na Johnové obli¢eji se prohloubil. ,S va$im psem
jsem se seznamil uz véera,” pfiznal trochu nesméle. ,Ale vici lidem
jsem —nu, trochu opatrny.”

,Prijdes dnes vecer k nam do tdbora?“ zeptal se Arak Zivé. ,Urcité jsi
toho mnoho proZil od té doby, co jsi odesel z Coral Harbouru, a mas
mnoho co vypravéet.”

,Vy jste bydlel v Coral Harbouru?“ zeptal se Matiuse nevéricné.
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»Ale ano. Bylo to jesSté pred tim, nez ses narodil. Byl jsem na mnoha
mistech na severu, jednou tam, jindy pak zase jinde. Ted jsem se usa-
dil tady.”

JZijete UpIné sam?“ ptal se Sammy.

»Sam? Mam prece psy.”

,TTi psi, to neni zrovna sprezeni,” minil Arak.

»Ne. Minulé |éto jich bylo jeSté pét. Dva z nich v zimé zemfeli. Ale to
vam povim dnes vecer. Ted radéji plujte nazpét. Vitr se toci. Pozdéji
by to mohlo byt ve vasem nafukovacim ¢lunu nepfijemné.”

»Jak to vite, Ze jsme pfipluli v nafukovacim ¢lunu?“ zeptal se Sammy
zarazené.

»,Pojd se mnou,” fekl John a vzal Sammyho za ruku. Zaved| ho na
jedno misto mezi domy a ukazal na more. Z tohoto mista bylo mozné
dobte prehlédnout celou zatoku. ,,Musim prece védét, kdo pfijizdi na
navstévu.”
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Sedma kapitola

J ohn Okkumaluk dodrzel slovo. Vecer zaznélo pred bivakem veselé
Stékani psU. Maja bézZela ven, aby pfivitala nové pratele. Arak pfi-
pravil z ¢erstvého ulovku tradi¢ni jidlo, aby uctil svého starého zna-
mého.

»Bylo to vyborné,” rekl John a oprel se.

»Tak vypravéj, co té privedlo na Coatsliv ostrov,” poprosil Arak, , fika
se 0 ném, Ze je naprosto neobydleny. Ani ja jsem o ném neslysel nic
jiného.”

,Tak to také ma zlstat.”

Maakilutovi, dr. Wembley, Arak a chlapci pozorné poslouchali, kdyz
John zacal vypravét:

»Nechte mé zadit po poradku. Ty, Araku, z vétsi ¢asti znas m{j pribéh.
— Kdyz tehdy byla na ostrové Southampton zaloZena Skola, patfili
jsme Arak a ja k jejim prvnim zak{im. Muselo to byt v roce 1951 nebo
52, vid?“

Arak pfikyvl.

»,Po Skole jsem zacal pracovat ve spravé a byl jsem opravdu pysny, Ze
jsem se néco naucil! Ale,” John udélal malou, vyznamnou prestavku,
»ja jsem to v té kancelari nevydrzel. Bylo tam tésno a dusno a u nud-
nych psacich stolt tam sedéli nudni lidé.”

Sammy se usmal.

»Ano, promirte, ale bylo to prosté tak. Pfestal jsem tam pracovat a
misto toho jsem zacal pracovat v pfistavu, kde jsem citil more, vitr a
vani ryb a slysel jsem tam zpév morskych ptakud. Ale ani tam jsem to
dlouho nevydrzel. Tahlo mé to déal na osamély sever. Ctyii roky jsem
Zil na Ellesmerové ostrové.”

'Il

,No ne,” zavrtél hlavou Theo, ,vidyt to je témér na severnim pdlu

»ANno, zima je tam tfeskutd a nekonecna. A je tam mnoho a mnoho
Casu k premysleni. A to bylo pro mé to pravé. Byl jsem tam sam se
svymi psy, s puskou a sanémi.”
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»,Netahlo té to nikdy na jih?“ zeptal se Theo. ,Ale ano. Pfi jedné
z mych nepfilis ¢astych navstév hlavniho mésta jsem se dozvédél, ze
v Quebecu na jiznim pobrezi Hudsonova zalivu hledaji délniky na
stavby obrovskych elektraren. Tam dole na jihu jsem se také seznamil
se svou budouci manzelkou. Byla to prekrasna Indianka. Spolu s ni
jsem pak Sel na severni pobreZi Baffinova ostrova. Byla to vSak ode
mne tézka chyba a bezohledna véc, Ze jsem svoji mladou Zenu presa-
dil tak daleko na tmavy sever. Nesnesla dlouhou, tmavou polarni noc.
Jednoho dne — bylo to tfeti zimu, co jsme tam byli — prosté utekla ven
do snéhobilé pustiny a uz nikdy se nevratila. Hledal jsem ji celé hodiny,
celé dny...”

Po Johnové tvafi se skutdlela slza. Po dlouhou dobu se snaZil zase se
uklidnit. Sammy bezdécné polozil ruku na jeho pazi. Inuita se na ného
podival. A na chvili mezi nimi zavladlo porozuméni beze slov.

»Na néjaky Cas jsem se vratil do Coral Harbouru ke své rodiné,” po-
kracoval John. , Ale nevédéli, co si maji pocit s takovym podivinem,
jakym jsem se mezitim stal. Odstéhoval jsem se dal do Rankin Inletu,
na pobrezZi pred timto mistem, kde jsem se usadil jako lovec kozesin.”

»Copak jste lovil?“ otazal se Matiuse.

»Nu, predevsim karibu a mroze, ale také lisky a hranostaje.”

»A ledni medvédy?“

»,Ne. Ale ledni medvédi malem ulovili mé. Bylo to jednoho listopado-
vého odpoledne. Skolil jsem mroZe a pravé jsem ho chtél vyvrhnout,
kdyZ tu ke mné utikala obrovska ledni medvédice. Hledél jsem byt od-
tamtud pryc a prenechal jsem ji svij pracné ziskany ulovek.”

,Proc jsi ji nevypalil jednu do kozichu?“ zeptal se Arak udivené.
»Méla u sebe dvé roztomild medvidata. Copak jsem jim mohl zastrelit
mamu?“

»,Ne, samoziejmé ne.”

»V Rankin Inletu jsem Zil mnoho let, aZ — no — az se mésto rozrostlo
tak, Ze dosahovalo k mému domu a to bylo pro mé pfilis moderni. Nas

44



byvaly zpUsob Zivota se z mésta vytratil. Postradal jsem stary svo-
bodny Zivot. Jeden pritel mé dovezl s mou vystroji a s mymi psy sem.
To bylo pfed tfemi roky. A ted jsem tady.”

Pratelé se zaujetim poslouchali Johnovo vypraveéni. Nikdo z nich nes-
lySel, Ze vitr se znovu otodil a ted'val ledovy od severozapadu.

Kdyz se John rozloucil, bylo uz pozdé. A kdyz vykrocil ze stanu, udefila
ho ledova zima.

»,Nechces u nas prenocovat?“ pozval ho pratelsky Arak. ,Srdecné té
zveme.”

»Ne, ne, moc vam dékuji!”“ usmal se John. ,Vyznam se tu a moji psi
mne urcité dovezou dom. Ale vy — davejte na sebe dobry pozor.”

John Okkumaluk zmizel v tmavé noci a jen v dalce zaznival Stékot ps(.

Arak vzal baterku a vysel ven, aby se podival na venkovni teplomér.
Sammy na néj tazavé a znepokojené pohlédl.

»Minus sedm stupn(,” rekl Arak. , A tlakomér zase klesl. V noci bu-
deme mit boufi.”
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Osma kapitola

Arak mél pravdu. V noci nad mofem burdcel ledovy vitr, lomcoval
stany a skucel jako Ziva bytost.

Sammy se ve svém spacim pytli neklidné prevaloval z boku na bok a
teprve k ranu usnul neklidnym spankem. Budilo ho strasidelné huceni,
praskani, buraceni a skfipani.

V matném svétle stanové lucerny Sammy rozpoznal, Ze Arak vzpfi-
mené sedi ve spacim pytli.

A ted' uz zase bylo slySet to hlasité strasidelné praskani a skripani.
,Co to je?” Septal Sammy.
,Led.”

,Co—co?“Sammy se rychlosti blesku vyprostil ze spaciho pytle av po-
nozkach tapal ven. Ledovy vzduch ho jakoby udefil a téméf mu vzal
dech. Zima pronikla i jeho teplym sportovnim oble¢enim a dvéma
pary vinénych ponozek. Sammy si rychle oblékl tlusté termokalhoty,
vodotésné kozacky a zimni parku.’

Spolecné s Arakem sli doll do zatoky. Maja béZela vedle nich. Ale ne-
byla tak vesela jako predchoziho vecera, jako kdyby citila, Ze néco
neni v poradku. Zacalo se jaksi bledé a Sedivé rozednivat. MI¢ky se
zadivali na strasidelné divadlo, které se pred nimi otevrelo. V zatoce
a na pobrezi se hromadily ledové kry a uplné obklicily Linjavut. Pouze
docela v ddlce jesté bylo vidét volné more.

,Co se stalo?” zeptal se Sammy. Byl cely bledy, dokonce i rty mél
bledé.

,Boure dnes v noci prihnala ledové kry ze severu sem.”

,Rozmrzne zase zatoka?“

LJUrcité. Pristi rok! Nemyslim, Ze tento podzim jeSté teplota tak
stoupne.”

7 Parka = odév Eskymakud — pozn. prekl.
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Sammy na ného zdésené pohlédl. ,Ale jak — jakpak se dostaneme
dom{? Budou nas lidé z ostrova Southamptonu hledat?“

,Ano, urcité. Ale mlze to trvat. Pfistav v Coral Harbouru je umistén
jizné. Pravdépodobné si tam vibec nevsSimnou, v jak vazné situaci se
nalézame. Podezieni budou mit nejdfiv tehdy, kdyz se nevratime ve
sjednany cas.”

Sammy sklopil hlavu. ,Proc jsme té jen neposlechli?” ekl tise.

Arak si povzdechl. Pak ho utéSoval: ,Neméj strach! Mame mnoho
jidla a tak to tu chvili vydrZzime. Mohla by dojit voda. Ale John ur¢ité
znd pramen sladké vody.”

Sammy pfikyvl.
»Nejdriv si uvarfime dobrou silnou kavu,” rozhodl| Arak.
,»Ano, po dobré snidani vypada vSechno jinak.”

Arak a Sammy vykrocili zpatky k bivaku. Ale Sammy se jesté nékolikrat
ohlédl a dival se do dalky, tam, kde ledové kry vytvarely za tlumeného
praskani ¢im dal tésnéjsi pancif kolem severniho pobteZi ostrova. Citil
se bezmocny tvati v tvaf mocnym ptirodnim Ziviim.

Arak ho ze strany pozorné sledoval.

,Vim, co si myslis,” pfiznal Sammy. ,MUZe to mit opravdu zlé nasledky,
kdyZ se varovani bere na lehkou vahu!“

Arak se trochu unavené usmal. ,Ty nemas v tomto pripadé Zzadnou
zodpovédnost.” Chvili mil¢el. , Ale vi§, o ¢em jsme neddvno mluvili?“

»Mysli$ o Bibli a o Jezisi?“
»Ano. Varoval jsem té, Ze budes provzdy ztracen, kdyZ neuvéris v Pana

JeZiSe. Budes navidy odlouc¢en od Boha, v temnoté, kde uz nebude
nic pékného, nebude tam laska, svétlo, ani teplo. Chtél bys to?“

Sammy zavrtél hlavou.

Proto poslechni mé varovani!“

Maakilutovi, dr. Wembley a Matiuse se mezitim také probudili.
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»Zatoka je Uplné plnd ledu,” vyhrkl Sammy. ,Nase lod v ném pevné
uvazla.”

Dr. Wembley polekané vyskocil.

»Ano, vypada to tak, Ze nas pobyt na ostrové bude trvat trochu déle,

nez jsme planovali,” doplnil Arak klidné. ,,Co ted budeme délat?“ ze-
ptal se dr. Wembley vylekané.

Ill

»Musime pockat, az nds budou hledat!“ vysvétloval Arak.

»,Tady nahore, v témér neobydlené divociné? Kdo by nds tu mél hle-
dat?“ Matiuse a Sammy jesté nikdy nevidéli svého ucitele takto roz-
ruseného. ,Jsem zodpovédny za hochy!“

»,Pan Parker prece vi, kam jsme odpluli,” uklidioval ho Arak. ,,Necha
nas hledat.”

,Co ted udélame?”

,Pokracujte ve svych pozorovanich a vyzkumech, jak jste to mél
v planu. Nase situace je sice nepfijemn3, ale nijak nas neohrozuje.”

Theo naslouchal tomuto rozhovoru se zrudlym obli¢ejem. On a jeho
bratfi byli toho rana velmi tisi a malomluvni.

»Je vibec néjaka Sance, Ze bychom lod vyprostili?“ zeptal se Petr skli-
cené.
Arak zavrtél hlavou.

»,Dnes jsme chtéli pozorovat kolonii alek,” fekl Sammy svému uciteli.

Oblicej dr. Wembleye se trosku rozjasnil. ,Spravné. Rozhodné mi-
Zeme vyuzit ¢as k tomu, co jsme si predsevzali. Jsem zvédavy, zda jsou
ptaci po vcéerejsi boufi jeSté na skalach.”

,Teple se obléknéte,” napominal je Arak. , Teplota klesla na minus de-
set stupnu a vitr je ledovy.”

Sammy vyndal oble¢eni do snéhu. Pfitom vzpominal na Aanju a tro-
chu provinile se usmival. Kapuci si pretadhl pres hlavu.
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Devata kapitola

O chvili pozdéji uz §li do kopce — ke skalam. Cim vy$ stoupali, tim
chladnéjsi byl vitr. Matiuse se schoulil a schoval obli¢ej do koze-
Sinové kapuce. Vzduchem poletovaly kousicky ledu a bodaly jako jeh-
licky.

Znovu a znovu se Sammy dival doll na more. Kfik morskych ptakd
utichl. Zatoka pod nimi byla prazdna, osaméla a nezvykle bila. Zdalo
se, Zze zmizel vSechen Zivot.

,Kolonie je pfimo pod ndmi,” vysvétloval dr. Wembley. , Ale nevim,
zda tam dolG vede néjaka cesta.”

Maja utikala kousek pfed nimi a zmizela za skalnim vybézkem. Pratelé
spatfili malickou vyslapanou pésinku, ktera vedla dol( do skal. Skalni
ploSina nahore byla prazdna.

,Radéji to nechame byt,” ekl dr. Wembley. ,NemUzZeme se odvazit
sestupu. A navic se kolonie zda byt Uplné prazdna.”

»Ja bych tak rad vidél, zda tam jsou alky,” Zadonil Sammy. ,,Mame
s sebou vystroj. Kdyz se zajistime lanem, nemuZe se prece nic stat.”
,No dobra.”

Dr. Wembley zajistil oba chlapce a pak sebe. Potom pfipevnil lano
k vyCnivajici skale.

,PUjdu prvni,” fekl. Chlapci ho nasledovali. Mezi sebou méli odstup
nékolik metrd. Sestup byl namdhavy, protoZe museli prekonavat
mnoho Usek, kde byla skdla pokryta tenouckou ledovou vrstvou. Dr.
Wembley peclivé zvazoval kazdy krok. ,Je to nesmysIné, co délame.
Musime se vratit!“

»Tamhle nahore! Jsou tam jesté néjaké alky!“ zvolal Sammy vzrusené.
»Myslite, Ze maji jesté néjakou Sanci?”

,Uréité, pokud jsou dost silné. Cast pobFeZi Coatsova ostrova na jiho-
zapadé a na jihovychodé prece jesté neni ucpdna ledovymi krami.”
,Skoda, Ze nemGZeme prenést Linjavut tam,” litoval Matiuse.
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,Vlastné by mné to ani nevadilo, kdybychom tu zUstali déle,” pfiznal
se Sammy. ,,Ostrov se mi libi. A Maje...”“ Uprostred véty se zarazil. , Ta-
mhle sedi mladd alka. Je chuddk Uplné samotna!”

| Matiuse a dr. Wembley ted’ uvidéli ptace, které na sobé jesté mélo
hnédé chmyti.

»,Nékdy se z néjakych divodu stane, Ze rodice zacnou hnizdit az pfilis
pozdé v roce,” opatrné vysvétloval dr. Wembley. ,Tenhle maly ptak
nema Sanci. Mozn3, Ze se jeho rodi¢lim néco stalo.”

»Ale — prece ho tam nem(Zeme nechat zemfit hladem,” ekl Sammy.
,Prosim, vezméme ho s sebou. Pfece ho mlzZeme krmit a odchovat
ho.”

Matiuse se zasmal. ,0Ochocend alka jako domadci zvire.”

»Je to nebezpecné, Samueli,” fekl dr. Wembley. Skala mlze byt zle-
dovatéla.”

,Vidyt pfece mame zajistovaci lano. Prosim vds, dovolte mné, abych
zkusil zachranit toho malého chlapika.”

,No — tak dobte.”

»Dékujil”

Opatrné, centimetr za centimetrem se Sammy posunoval ke skalnimu
vybézku, kde sedél mlady ptak, ktery se ustrasené tiskl ¢im dal tésnéji
ke skale.

,Hej, ty, vZzdyt ja ti nic neudélam, chci ti jen pomoci.“ Sammy chlacho-
livé mluvil na mladou alku. Opatrné natdhl ruku, vzal alku z jejiho skal-
niho Ukrytu a opatrné ji poddval nahoru Matiusovi, ktery mezitim se-
Splhal o kousek doli k nému. Matiuse podal ptace dal doktoru Wem-
bleyovi.

,Ted se ale hned vratime zpatky,” pral si dr. Wembley. ,Pro dnesSek
koncime s lezenim!“

Pomalu lezli oba chlapci nahoru za svym ucitelem. Dr. Wembley se
dostal na vrchol skaly a pomahal Matiusovi pres posledni vystupek.

50



Sammy se na chvilku zadival nahoru, kde se nad skdlou vynofila Maja,
vrtéla ocasem a pratelsky ocichavala malou alku. Spatné §lapl, po
hrozny zlomek sekundy se bezmocné Fitil do hloubky, az tam, kam to
dovolilo lano. Velkou silou byl vrzen proti ostré skale a vykrikl. Ostra
bolest ve stehné ho témér zbavila védomi.

Jako z dalky slysel volani ucitele, které se ozvénou opakovalo ve ska-
lach: ,Sa — my!“

Opatrné, centimetr za centimetrem ho vytahli dr. Wembley a Matiuse
nahoru na skalu. Sammy si instinktivné chrdnil hlavu pazemi. Bolesti
nafikal. V rané na stehné to zacalo pulsovat a Skubat. RoztrZenou
kombinézou prosakovala krev. Dr. Wembley ho vyzved| pfes posledni
vycnélek a poloZil jej do trdvy. Pfes hroznou zimu Sammymu na Cele
vyvstdval studeny pot. Maja kiiucela a olizla Sammymu ruku.

Ucitel poprosil Matiusa: ,,BéZ doll do zatoky. Maja ti ukaze cestu.
Doufam, Ze tam bude Arak nebo Maakilutovi. Musime donést Sam-
myho do tabora. Dokazes to?”

»Samoziejmé,” fekl Matiuse. ,,Pojd, Majo, musime privést pomoc pro
tvého pana.”

Pes poslechl. Matiuse se jeSté zarazené podival na svého poranéného
kamarada. Dr. Wembley zacal roziezdvat kombinézu v okoli rany a
snazil se zastavit krvaceni.
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Desata kapitola

¢koliv Matiuse celou cestu do tdbora utikal, trvalo to prece ho-

dinu a pul, nez se kone¢né vratil s Theem, Derkem a Petrem. Theo
s sebou nesl tlustou deku z pevné, teplé tuleni kozesiny. Na ni ulozili
Sammyho a mladou alku, kterd se uz docela davérné tulila k Sam-
myho boku. Dr. Wembley, Derek, Petr a Theo vzali kazdy jeden cip
nositek. Pomalu a opatrné se pravod ubiral smérem k taboru. Ma-
tiuse se unavené vlekl vedle nich.

»Kde je Arak?” ptal se Sammy.

,Chtél navstivit Johna,” vysvétloval Theo. ,Ale mozina, ze zatim uz
bude doma, az se vratime.”

Sammy pfikyvl a zavrel oci. Pulsujici bolest v jeho stehné jen nepatrné
polevila.

Dr. Wembley a Theo se ve stanu snazili vysvliéknout Sammymu jeho
kombinézu, kdyz vstoupili Arak a John.

,Pravé jsem se dozvédél o nehodé,” fekl rychle Arak. Dr. Wembley
mu hned uvolnil misto u Sammyho lGzka.
»Arak,” fekl Sammy s ulevou a sahl po jeho ruce.

| John Okkumaluk pristoupil blize a prohlizel zejici rdnu na Sammyho
stehné. Oba muZi se na sebe ustarané podivali.

Ill

»Theo, prosim té, podej sem lékarnicku

Arak podal Sammymu utiSujici |ék, pak desinfikoval a obvazal ranu.
John mu pfitom pomahal.

Stehenni kost je zlomena,” vysvétloval doktoru Wembleyovi, ktery
neklidné ¢ekal u vchodu do stanu. ,Je to znecisténa zlomenina. Chla-
pec se musi co nejrychleji dostat do |ékarské péce. Ptaci skaly jsou
plné trusu a vykal(. Je tu nebezpeci infekce.”

»| presto, Ze je takova zima?“ zeptal se dr. Wembley polekané.

»Ano, urCité. Jsou bakterie, které se i pfi téchto teplotach citi jesté
dobre.”
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»PFipoustim, Ze Sammyho tatinek nas za par dni necha hledat,” vyjad-
fil své minéni Arak.

John pochybovacné potrasl hlavou. , To mlze trvat.”

,Uvazli jsme tu a nemdzeme délat nic jiného neZ ¢ekat. Cim o3etFujed
takové rany, Johne?“

,Mam tu nékolik masti a $tavy z bylin, které plGsobi protizanétlivé. Ty
vam rad dam k dispozici. Jinak musime doufat v nejlepsi.”

,Modlit se,” rekl Arak.

John souhlasné prikyvl. ,Je to tak!“

Odpoledne uplynulo. John osetfil Sammymu nohu ostfe pachnouci
tinkturou a prevazal ranu.

Vycerpany Sammy upadl do neklidného spanku. Jeden u ného
vzdycky bdél. Ostatni se necinné zdrzovali pobliz tabora. Nikdo nemél
chut néco podnikat.

Nakonec se k veceru zesetilo. MuZzi s Matiusem sedéli spole¢né v ku-
chynském stanu. John byl u Sammyho.

John prenocoval v tdbore. Kdyz se Sammy probudil ze svych neklid-
nych snu, vidél nad sebou ve svétle jediné lucernicky Johnlv nebo
Araklv pratelsky oblicej. V noze mu to pulsovalo, rana bolela a palila.
Ale pfitomnost obou Inuitd ho zvlastnim zplGsobem uklidriovala.

Za svitani bylo Sammymu h(ife. Probudil se cely zpoceny a chuvili tiSe
lezel. Arak sedél vedle ného. Hlava mu klesla na prsa a Bible mu vy-
klouzla z ruky a spadla na Sammyho deku. Sammy po ni sahl. Tu se
Arak probudil a naptimil se.

Starostlivé setfel Sammymu pot z ¢ela a zméril mu puls.

»Mam zizen,” Septal Sammy.

Arak mu nalil trochu ¢aje.

»MEél jsem takové divné sny. Prectes — precteS mné néco z Bible?”
Arak prikyvl a otevrel na kolenou starou knihu. Hlas mu selhdval, kdyz
zacal tiSe Cist:
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»Amen, amen pravim vdm: Kdo nevchdzi dvefmi do ovcince ovci, ale
vchazi jinudy, ten zlodéj jest a lotr. Ale kdo vchazi dvermi, pastyr jest
ovci. Tomu vrdtny otvird, a ovce hlas jeho slysi, a on svych viastnich
ovec ze jména povoldvd, a vyvodi je. A jakZ ovce své vlastni vypusti,
pred nimi jde, a ovce jdou za nim; nebo znaji hlas jeho. Ciziho pak
nikoli ndsledovati nebudou, ale utekou od ného; nebo neznaji hlasu
cizich.

Tedy opét rekl jim JeZis: Amen, amen pravim vém: Ze jé jsem dvere
ovci. VSichni, kolikZ jich koli pfede mnou pfislo, zlodéji jsou a lotfi, ale
neslysely jich ovce. Jd jsem dvere. Skrze mne vsel-li by kdo, spasen
bude, a vejde i vyjde, a pastvu nalezne. Zlodéj neprichdzi, nez aby
kradl a mordoval a hubil; ja jsem pfFisel, aby Zivot mély, a hojné mély.
Jd jsem ten pastyr dobry. Dobry pastyr dusi svou poklddad za ovce.

Ja jsem ten dobry pastyr, a zndm své, a znaji mne mé. JakoZ mne znd
Otec, a ja znam Otce, a dusi svou pokladdm za ovce.

Ovce mé hlas mij slysi, a ja je zndm, a ndsleduji mne. A ja Zivot vécny
ddvdm jim, a nezahynou na véky, aniZ jich kdo vytrhne z ruky mé. Otec
muj, ktery mi je dal, vétsi jest nade vsecky, a Zddny jich nemdiZe vytrh-
nouti z ruky Otce mého. Jd a Otec jedno jsme.”

Sammy tiSe poslouchal. Na cele mu vyvstaly kapky potu. O¢i se mu
leskly horeckou.

4=

Stan postupné ozival. K [Gzku Sammyho pfisel John. Opatrné mu sun-
dal obvaz z nohy, prohlédl okraje rany a opét ji osetfil svou tinkturou.

»,Ta noha mé moc pali,” natikal Sammy.

Derek zastal u ného, zatimco ostatni presli do kuchyriského stanu na
snidani. Ale nikdo nemél moc chut na jidlo.

»Jak se dafi Sammymu?“ Matiuse vyslovil to, na co se ostatni neod-
vazovali zeptat.
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»Je velice nemocny!“ fekl John dlrazné. ,Réna se zanitila a Sammy
ma vysokou horecku! Musime co nejrychleji — slysite — co nejrychleji
pfivést pomoc. Jinak mize Sammy pfijit o nohu — nebo, nebo do-
konce...“ John nedofekl vétu.

»Ach ne!”“ Theo zdésené hledél na starSiho muze. Pak si rukama zakryl
oblicej. , To—to je zly sen.”

,Jak se to mohlo stat?“ otazal se dr. Wembley. ,VZdyt jsme ranu vy-
Cistili a desinfikovali.”

John smutné potfasl hlavou.

»Nékdy to nestaci. Rana je velmi hluboka. Staci, kdyz se do ni dostane
nepatrna nedistota...”

“"

»Ano.
,Vibec nam nepomduze, kdyz tu budeme sedét a mluvit,” rekl John
energicky. , Musime sem pfivést pomoc, a to co nejrychlejil”

»Ale jak?“ Theo se na néj dival doSiroka otevienyma ocima. ,Linjavut
tu pevné uvazla.”

,Pojedu pres led na sanich.”

Ill

»,T0 je nesmysl, Johne!” fekl Arak klidné. Evansova cesta neni pokryta
ledem ani do poloviny.”

»A kromé toho — tvoji tfi psi uz nejsou mladi,” dodal Theo zamyslené.
»Ja vim.” John udélal pohyb rukou, jako by chtél zabranit dalSim na-
mitkdm. ,Zeptam se Sammyho, zda mné déd Maju, aby Sla s nami.
Dobre se snasi s mym vedoucim psem. A ona pozna, Ze je to dllezité.
Vezmu si s sebou vas nafukovaci ¢lun a dostatek benzinu.”

Theo se na ného nechapavé dival.

»Pojedu na sanich az k okraji ledového pole a pak budu pokracovat na
nafukovacim ¢lunu a pfivedu pomoc z Coral Harbouru.”

,T0 je nemozné. Jak chces proplout s nafukovacim ¢lunem mezi ledo-
vymi krami? To nejde!”
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»Mlady muzi,” fekl John a pfes obli¢ej mu prelétlo néco jako Usmév.
»Ztracime tu drahocenny cas. Stravil jsem cely svij Zivot mezi ledem!
Vér mi, ze vim, co jde a co nejde!”

“ ¥
r

,Doprovodim t&,” fekl hned Arak, ,a privezu zpatky sané.”

»Ne,”“ odporoval mu John. ,Hoch té tady nutné potfebuje.”
Arak pochybovacné pfrikyvl.

»Pojedu s tebou j3,” fekl Theo. ,Je to prosté moje povinnost.”
John se na ného chvilku zkoumavé dival. Pak pfikyvl.
»Promluvim ted se Sammym!“ A presSel ke druhému stanu.

»Jsi sijisty tim, Ze chces jit s Johnem?“ obratil se Arak na Thea. , Cesta
je velmi nebezpecnd. Dokonce Zivotu nebezpecnda. Mam o tebe
strach!”

Theo si rukama zakryl oblicej. ,Prosté to musim udélat. Rozuméj,
Araku. Kdyby chlapec zemftel, nemohl bych Zit ani ja. Vis, nerozumim
uzZ ani sam sobé.” Theo vstal a malinko se usmal. ,Jako chlapec jsem
véril v JeziSe — tak jako ty. Ale pak se najednou dostali do popredi ka-
maradi a parta. Chtél jsem ukazat, Zze se nebojim nikoho a ni¢eho.
Kdybych té byval poslechl, dadvno bychom byli v bezpeci v Coral Har-
bouru. S tou myslenkou musim Zit. Ale — vis, myslim, Ze mi Blh dava
druhou Sanci!“

Arak poloZil pazi kolem ramen mladého muze. ,Ano, urcité ti ji dava,
Theo!”
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Jedenacta kapitola

si ve stejnou dobu stala Aanja v letiStni budové v Coral Harbouru.
Ve vysilacim stfedisku mél sluzbu mladik, kterého znala jen malo.

»Nepfisel néjaky hovor z vysilacky ¢lunu Linjavut? ptala se ustarané.

»Ne. Ale nedélejte si starosti! Treba se jim rozbilo néco na vysilacce.
Maakilutovi zachazeji s technikou dost bezstarostné.”

»Ano, to bude ono,” fekla Aanja a otocila se, aby Sla zpatky. Ale ne-
mohla se zbavit divného pocitu v oblasti Zaludku.

V tu chvili na pfistavaci plose pfistdl dvoumotorovy letoun a pomalu
dojizdél. Z kabiny vyskocil pilot a rychlymi kroky se blizil k letistni bu-
dové.

»Nazdar, Time,” pozdravila ho Aanja. ,Letite z jihu?“

,Ovsem! Pfimo z Quebecu.” A mlady muz si poklepal na Cepici. ,Tam
dole je bidné pocasi. Ledové kry sahaji az daleko do Hudsonova zalivu.
Néco takového jsem tu v zari jesSté nevidél!”

,Letél jste pres Coatsliv ostrov?“

»,Ne. Ale severni brfeh bude Uplné zamrzly. Jako obaleny kilometro-
vym ledovym krunyrem.“

Aanja pocitila jakousi slabost v kolenou. Rychle si sedla na sedadlo
v ¢ekdrné a hore¢né premyslela.

»,Neni vam dobre?“ starostlivé se ptal mlady pilot. ,Mohu vdm po-
moci?“

»Ne, ne, vSechno je v poradku.” Aanja se energicky postavila. ,Pové-
zte, Time, poletite hned zpatky?“

(4

»Ne. Mam tfi dny dovolenou, abych navstivil své rodice tady v misté."

N

John tiSe vstoupil do druhého stanu. Sammy byl vzh(ru. Derek, ktery
stale jesté sedél u jeho llzka, mu tiSe uvolnil misto.
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»Poslouchej, Sammy. Chtél bych, aby se ti co nejrychleji dostalo lékar-
ského osetreni. Theo a ja pojedeme nahoru do Coral Harbouru, aby-
chom pfivezli pomoc.”

»Ale jak?“ ptal se Sammy bezradné.

»Nejdfiv zapfahneme psy do sani a ti nas dovezou pres led. Potom na
nafukovacim clunu. Chtél jsem se té zeptat, zda mi svéri§ Maju na
cestu pres led. Moji psi jsou stafi a mozna by tu cestu sami nezvladli.”

»,Samoziejmé s sebou muzes vzit Maju. Ale ...,“ Sammy se na lehatku
trochu narovnal, ,,...ale neni ta cesta pro vas moc nebezpecnd?“
,BUh nam pomze!“ fekl s divérou Theo, ktery mezitim tise vstoupil
do stanu.

v vrv

,Ty — ty véii§ v Boha? Ze ndm pomU(ze?“

Theo se na ného klidné podival. ,,Ano, Sammy, véfim. | kdyz jsem né-
kdy mluvil tak, jako bych dokdazal vsechno sdm. Je mné to vSechno
moc lito!“

Venku pred stanem zavolal John na své psy a na Maju. Bude nejlepsi,
kdyZ pojedeme od osady v zapadni zatoce,” navrhl. ,Tam jsou mé
sané a také cesta bude odtamtud o néco kratsi.”

Theo nesl na ramenou sloZzeny nafukovaci ¢lun. A také pumpicku.
John nesl motor.

Arak a ostatni se s nimi vazné a micenlivé rozloucili.
Arak ekl jen: ,,Blh bud's vami!“
Jesté dlouho se divali za obéma muzi. Dalsi bdéni ve stanu u Sam-

myho prevzal Petr.

Theo a John dosli do staré osady v zapadni zatoce. John vyndal z ka-
menné stodoly, ktera se nalézala vedle jeho domu, sané a psi postroje.
Theo nalozil trochu jidla a vystroj.

Maja se nechala bez odporu opdsat postroji vedle vedouciho psa.
V pékném Uutvaru vyrazili psi kupredu. John a Theo $li vedle sani dol(
do zatoky. | tady byly aZ na bifehu nakupené ledové kry. John opatrné
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$lapl na pevnou ledovou plochu, kry se tu pfi boufi zaklinily a zasunuly
jedna do druhé a vytvorily témér vodorovnou stlacenou rovinu. Led
jim praskal pod kozackami.

,Pljde to, Theo,” fekl John s dlivérou. Pomalu a opatrné se dal ve-
douci pes do pohybu. Maja kiucela a vylekané se ohlizela.

»Neboj se, dévée,” uklidioval ji John. ,BéZ za Ninagem, ten ti ukaze,
kam mas utikat. Musime pfivést pomoc, pomoc pro tvého pana!“
Maja poslechla. Znovu a znovu se divala na Ninaga a presné vytusila,
co udéld, ba jesté vic, oprela se dobrovolné do postrojt, aby, pokud
to Slo, ulehcila starému vedoucimu psu.

,Prvotridni pes,” ekl John uznale.
Theo se mali¢ko usmal.

Tlusta ledova vrstva sahala stovky a stovky metrd ven do zatoky.
Ninag se musel ¢asto vyhybat strmym okrajim ker a pfikrym pukli-
nam. Opatrné a zkuSené znovu a znovu zkoumal podklad, dfive nez
bézel dal. Pfesto led na mnoha mistech praskal a skfipal. Theo a John
vystoupili ze sani, aby psim odlehdili.

Obéma muzim se zdalo, Ze uz uplynula velmi dlouha doba, kdyzZ se
konec¢né dostali na kraj ledu a spatfili oteviené more.

»Jed zpatky ty, Johne,” prosil Theo. ,,Zndm zdejsi vody se vSemi jejich
zradnostmi. S Bozi pomoci to dokadzu.”

John se na ného dlouho dival. Pak pfikyvl.

Opatrné, v dostatecné vzdalenosti od okraje kry napumpovali nafu-
kovaci ¢lun, nalozili do ného néjaky proviant, vodu a zavésili pfivésny
motor. Pak sesunuli ¢lun na vodu. John ho pevné drzel na provaze,
zatimco Theo opatrné lezl po étyFech k lamajicimu se okraji kry. Clun
tancil po vodé. Viny se prelévaly pfes okraj kry. Theo se pretdhl pres
okraj nafukovaciho ¢lunu dovnitf a pak se pomalu narovnal. ,Ho-
tovo!“ zved| palec.

'Il

,Stastnou cestu, chlap&e!” fekl John chraplavym hlasem.
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Theo mu zamaval. Nastartoval motor a pomalu vyjel na oteviené
more.

John se za nim dlouho dival. Pak obratil sané.
,Pojdte, pratelé,” ekl psiim. ,,My zase pojedeme dom!“
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odiny se vlekly nekone¢né pomalu. Dr. Wembley Sel s Matiusem
do udoli, aby chlapcovu pozornost alespon trochu odvedl| od
jeho strachu, ktery se vznasel také nad muzi a ochromoval je. Peclivé
pokracovali ve studiu rostlin a sestavili jejich seznam.
,Vétsina z nich pfestdla prvni mrdz,” pfrekvapené konstatoval Matiuse
a trel si promrzlé ruce. ,Rostliny a zvifata opravdu dokazou Zit v této
ledové oblasti.”

»Ano.” Doktor Wembley smutné prikyvl. ,V protikladu k nam lidem.
Jesté nikdy v Zivoté jsem si nepfipadal tak bezmocny,” dodal spi$ pro
sebe. , A ziskal jsem velky respekt k této zemi a k jejim obyvatelim.”

»Asi vim, co myslite,” odpovédél Matiuse.

Hodinu po poledni se vratil John. Derek mu tiSe pomahal vyprfahnout
psy z postrankd.

,TvQj bratr chtél preplout a pfivézt pomoc,” fekl John. ,Byla to jeho
myslenka.”

,Ano, vim. On to dokaze!”

Maja béZela do stanu, aby pfivitala Sammyho. Pfitom vrtéla ocasem.
»Tak jsi zase pfisla,” Septal Sammy tise.

Maja zaknucela a olizla mu ruku.

John vesel do stanu. ,,Mam té pozdravovat od Thea,” fekl Sammymu.
,Rikal, Ze si pospisi, jak jen bude moci!“

Sammy se na ného dival velkyma, nepfirozené rozsifenyma ocima.
»Riskuje pro mé Zivot. | ty jsi to udélal! Dékuji, moc dékuji, Johne!” Vy-
Cerpané zavrel odi.

N

Aanja opustila letisté. Musela informovat Martina Parkera, Sammyho
otce, a pfitom se toho bala. Sla nahoru ke 3kole. Pan Parker pravé
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vyucoval v 10. tfidé. Aanja musela témér dvacet minut ¢ekat, nez pfi-
Sel do sborovny.

Martin Parker k ni rychle prisel. ,Vy jste tady, Aanjo?“ zeptal se pre-
kvapené.

»Neprinasim zadné moc dobré zpravy,” fekla Aanja a snaZila se, aby
jeji hlas znél pevné.

»,Sammy? Je néco se Sammym? Stalo se mu néco? Prosim vas,
mluvte!”

»Ne, ne,” uklidriovala ho Aanja. ,,Dnes jsem mluvila s mladym pilotem
Timem Nulaakem, ktery pravé pfiletél z jihu. Vypravél o Spatném po-
Casi v Hudsonové zdlivu. Ledové kry jsou hnany daleko na jih a podle
jeho nazoru blokuji také severni bfeh Coatsova ostrova. On ale nele-
tél nad ostrovem, a tak to nevi presné. Ale pokud mél pravdu, Linjavut
tam uvazla, dokonce snad az do pfistiho léta.”

,HmM!“

,Sla jsem hned za vami, pane Parkere,“ fekla Aanja. ,Samoziejmé,
muUzZeme pockat, zda se Sammy a ostatni vrati vdomluveny den...”

Martin Parker se podrbal na ¢ele a unavené se na ni podival. ,,Co byste
délala vy, Aanjo?“

N

Dalsi sluzbu u Sammyho prevzal Arak. Ani nepotieboval teplomér,
hned vidél, jak mu stoupla teplota.

Dovnitf tiSe vstoupil John, oSetfil chlapcovu ranu a dal mu chladny
obklad.

»Mam ti vyridit od Matiusa, Ze malé alce se dafi opravdu dobre,” po-
daval zpravu, ,,ma vybornou chut k jidlu.”

»Ano? To je dobre,” fekl Sammy a usmal se. Pak zase usnul neklidnym
spankem. Po chvili vydésené zvolal: , Araku!”

Inuita se nad nim naklonil. ,Sammy, jsem tady! Nenechdam té tu sa-
motného!“
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,Je uz noc, Araku?“

»,Ne, je pét hodin odpoledne.”
»Jestlipak to Theo dokaze?”
,Docela urcite.”

,Modlis se za to?“

,Ano, Samueli, to délame vsichni!“

,Araku?!”

»Copak?“

»Mam — mam strach. Nechtél bych zemfit. VSechno ve mné pdli jako
ohen. Vi§ — pokud to Theo nedokaze — zemfu.”

Arak spolkl slzy. Bylo to velmi tézké! Ale nemélo smysl néco chlapcovi
predstirat.

»Sammy, pamatujes si jesté, o ¢em jsme nedavno mluvili?”

, O Jezisi.”

»Ano. KdyZ se dnes obratis k Jezisi Kristu, pak budes v bezpedci. Pan
Jezis, Bozi Syn, dal Sv(ij vlastni Zivot! Zemrel také za tebe. KdyZ v Ného
uvéris, uz nikdo ti nemuze uskodit, budes navzdy a navéky u Boha.” |
kdyz —i kdyz zemru?“

| vtom piipadé!“ Arak oteviel Bibli a ¢etl z Janova evangelia: , Rekl ji
JeZis: Ja jsem vzkriSeni i Zivot. Kdo véri ve mne, byt pak i umfrel, Ziv
bude. A kazdy, kdo jest Ziv a véfi ve mne, neumrie na véky. Véris-li
tomu?”

»Ano,” zaseptal Sammy. , Véfim tomu! Co jesté musim udélat?“
,Vibec nic, Sammy. Sta¢i, kdy? véfis v Pana Jezise. Rekni Mu, Ze ses
pred Nim provinil. A ptijmi pro sebe to, Ze Pan Jezis jako zastupce za
tebe nesl tvé viny, provinéni tvého Zivota. Buh ti je bude moci odpus-
tit a pfijme té za Své dité.”

»A vic neni potfeba?“

»Ne. Abys byl spasen, neni vic potfeba. Rozhodl ses?”
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»Sammymu se ulevilo. ,Ano, chci! Budes se se mnou modlit?“ Arak
prikyvl.

N

Hodinu za hodinou se kolébal Thellv nafukovaci ¢lun na vodé smérem
na sever jako malicka ofechova skofapka. Pfed nim, za nim a kolem
ného se rozprostirala nekonecna vodni plocha.

Theo priviel o¢i a zamrkal. Byl moc unaveny! Ale nemohl si dovolit
zadnou nepozornost. Jednou rukou sahl po nadobé s proviantem. Po-
dafilo se mu nalit z termosky do kelimku trochu horkého ¢aje a vypit
ho. Ten byl dobry! Stale jesté vanul vitr od severoseverozapadu. Theo
opravil kurs a podival se na hodinky. Sotva se dostane do Coral Har-
bouru pred setménim. Theo se naucil orientovat se podle hvézd.

4

Martin Parker neklidné chodil po sborovné.

,Kdyby to byl m{j syn nebo kdyby tam byla Sara, letéla bych doll a
podivala se po ni,” fekla Aanja.

,Letét tam? Ale jak?”

»Mlady pilot, o kterém jsem vypravéla, Tim, ma nékolik dni volno.
Treba by s ndmi na ostrov zaletél.”

Martin Parker sahl po telefonu. Aanja mu dala Timovo ¢islo. Pilot
klidné poslouchal, co mu Sammyho tatinek vypravél. Aanja netrpélivé
Cekala.

Pan Parker se k ni otocil. , Tim Nulaak je ochotny, Ze s ndmi poleti na
ostrov. Ale ne se svym letadlem. Vezme vrtulnik, protoZze na Coatsové
ostrové neni zadna pfristavaci draha. Za hodinu na nds bude ¢ekat na
letisti.”
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Aanja si ulehéené oddechla. ,Moc rada bych letéla s vami,” fekla za-

myslené. , Ale pokud by Sammy, Arak nebo ostatni skutecné potrebo-
vali odletét z ostrova, pak je Skoda kazdého mista.”

Pan Parker nerad prikyvl.

»,Doprovodim vas k letisti,” fekla Aanja.
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J enom chvilku byl Theo nepozorny. Zadival se k zapadu. Polekané se
narovnal. Ledové kry! Hnaly se pfimo na ného! Zabral veslem ko-
lem dokola, aby se jim vyhnul vychodnim smérem. Motor o sile 27
koniskych sil poslusné zabiral a tahl ¢lun z nebezpecné zény. Ale pak
pred sebou uvidél také ploché kusy ledu. Co mél délat? Co jesté mohl
délat? Vratit se? Ale za nim Cekal jen ten ledovy kruny¥, ktery drzel
Coatsuv ostrov v ledovém sevieni. Theo s rozhodnosti kormidloval na
sever. Musi nalézt plavebni drahu mezi ledovou tfisti. Kdyby ovsem
néjaka Spicatd kra propichla jeho nafukovaci ¢lun, byl by viemu ko-
nec...

»,BozZe, nejde jen o mé!“ modlil se Theo. ,Sammy zemfe, pokud po-
moc nepfijde v¢as. Pane, pomoz!“

Obratné, pomalu a obezietné manévroval s nafukovacim ¢lunem ku-
predu. Pred nim se tfpytila hladina oteviené vody. Jen kdyby nasel
cestu praskajicim ledem.

Theo se tak namahal, Ze se potil, pfestoze byla hrozna zima. Malé
kusy ledu odhanél z cesty padlem. Clun odtlacoval od ker, které se
k nému dostaly pfilis blizko. Uz jen nékolik metr( ho délilo od zachra-
nujiciho volného more. S jemnym nasilim se dva mohutné kusy ledu
spolecné tlacily kupredu. Vytlacily ¢lun z vody na led. Theo zarputile
bojoval. Pomalu a opatrné lezl po ¢tyfech po ledu a nafukovaci ¢lun
tahl na provaze za sebou.

LJesté nékolik metrd. Kupredu,” mumlal Theo a branil se vycerpani,
které ochromovalo jeho udy. Rty mél z té zimy rozpraskané. ,Jesté
kousi¢ek! Tam je oteviend voda!“

Led pod nim se zacal [damat.

4
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Pan Parker sedél nervdzné na sedadle a upfené se dival pred sebe.
Tim drZel v ruce fidici paku vrtulniku klidné a s nadhledem. Cim dal se
dostavali k jihu, tim ¢astéji se pod nimi vynorovaly ledové kry.

,Podivejte se tam!“ Timto vzruSsenym volanim vytrhl pilot Martina
Parkera z jeho myslenek. ,Tamhle pod nami na ledu — vZdyt to je na-

fukovaci ¢lun!“

Tim otodil vrtulnik a letél tak nizko, jak jen bylo mozné, nad mistem
nalezu.

,Podivejte se!” zvolal pan Parker zdéSené. Pod nimi lezel ¢lovék obli-
cejem na ledé.

,Musite slézt dolU a zachranit toho ¢lovéka,” fekl Tim. ,,Dokazete to?“
Sammyho tatinek pfikyvl. Rty mél pevné seviené.

Pilot sahl za sebe. , Tady je zadchranny Zebtik. Povésite ho na Zelezné
haky, které jsou pod zadnimi dvirky, a on se sdm rozvine. Musite slézt
dol(, navléknout mu vestu s opaskem a pfipevnit zachranné lano po-
moci karabinek a hackd. Rozumite vsemu?“

»Ano. Pan Parker vstal a Sel dozadu. Zadni dviika vrtulniku se zhoupla
do strany. Do tvare mu zavanul ledovy vitr. Martin Parker zavésil Zeb-
fik a spustil dol zachranné lano. Sdm vylezl na Zebfik. Pomalu, bojuje
proti hrozné zimé a proti zavrati, slézal doll, az se dostal k osobé na
ledu. Jednou rukou se drzel Zebfiku a druhou rukou se snazil navlék-
nout muzi vestu s opaskem. Ackoliv Tim udrZoval letoun v klidu, jak
jen mohl, dvakrat se mu to nepodafilo. Az potieti se to kone¢né po-
vedlo. Parker pfipevnil a zajistil lano pomoci karabinek a zdvizenym
palcem dal Timovi znameni. Hukot vétru prehluSoval hfméni motoru,
kdyz byl muz vytahovan pomoci zachranného lana do vysky. Martin
Parker Splhal po Zebfiku vedle ného, pridrzoval ho, pomohl dostat
muze do vrtulniku, a kdyz tam byl i on sdm, zavrel dvirka. Parker vy-
prostil oblicej muze z tlusté koZeSinové kapuce.

»Theo!”

Mlady muz zamrkal.
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»,Pane Parkere,” zamumlal. ,Bohu bud'dik, to bylo opravdu v posledni
minuté.”

,Poletime zpatky do Coral Harbouru,”“ dal Sammyho otec pokyn pilo-
tovi. ,Ten ¢lovék musi do nemocnice.”

»Ne — nepoletime tam,” protestoval rychle Theo. Olizl své roz-
praskané rty. ,Ja — ja uz jsem v poradku. Musite letét na ostrov, do
zatoky vychodné od kolonie alek. Hoch musi do nemocnice.” Theo se
neodvazil pohledu na Martina Parkera. ,Vas syn mél nehodu, pane
Parkere. Spadl ze skaly.”

Sammyho tatinek strnul. ,Ale je nazivu?“
Theo prikyvl.
»,Pospésme si,” fekl Tim, nabiral vysku a zrychloval.

Pak se otocil k Theovi: , Ve skfifice za vami jsou suché Saty. Pane Par-
kere, nalijte mu, prosim, trochu c¢aje.”

Theo se prevlékl a vdééneé se napil horkého caje. Viditelné se zotavil.
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heo to dokdazal!” S témito slovy vtrhl Matiuse do stanu. , Nad
77 " zatokou krouzi vrtulnik a hned bude pfistavat.”

Arak se na néj nevéricné zadival. ,UzZ? To se tam dostal neuvéfitelné
rychle!“ — ,Doufejme, Ze to bude dost rychle i pro Sammyho,‘ dodal si
k tomu v myslenkdch. Hoch mél vysokou horecku. Od rany na noze
stoupal vzhuru ke slabiné svétle ¢erveny pruh. V tu chvili zaslechl i
Arak hfméni motoru. Pak utichlo.

O nékolik minut pozdéji pribéhl do stanu pan Parker, nasledovany pi-
lotem a Theem. Bez mnoha slov donesli ¢tyfi muzi Sammyho do vr-
tulniku. Sammy se probral z polospanku.

»Araku,” zaseptal. ,Araku!”

,Prosim vas, polette s nami,” pozadal ho pan Parker.

“"

»ANno.

»Z ostrova vas dopravime tak rychle, jak jen to bude mozné,” slibil
Sammyho tatinek ostatnim.

,To neni zadny problém,“ ekl Theo. ,,Chvili tu jesté vydrzime. Hlavng,
ze se Sammymu dostane pomoci!“

,Budu ddvat dobry pozor na Maju a na malou alku,” slibil Matiuse a
vzal kamardada za ruku.

, D&kuijil”

Vrtulnik se vyzdvihl od zemé se Sammym, jeho otcem, Arakem a pilo-
tem na palubé.

»Kam poletime?“ ptal se Tim.
,Cas nas tla¢i,“ varoval Arak.

»Coral Harbour, nemocnice,” navrhl Tim. , Chirurg, jeho asistent a
anesteziolog tam v tuto chvili jsou, aby délali mensi operace. Zitra po-
leti dal do Rankin Inletu.”

Martin Parker souhlasil.
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Tim se vysilackou spojil s Coral Harbourem, takze se vSechno pfipra-
vovalo k pfijeti pacienta ...

N

O dva tydny pozdé;ji.

»,Je mné dlouha chvile,” stéZoval si Sammy a dival se z okna svého
nemocnicniho pokoje. ,,Kdy mné konecné daji chodici sadru?”

,TY jsi nepoucitelny, Sammy Parkere,” zlobila se Aanja. ,Jesté se ti
nezahojila rdna na noze a dostavas porad vysoké davky antibiotik na
ten osklivy zanét! Bud vdécny, Ze jesté zijes.”

Sammy nesméle prikyvl. ,Mas pravdu. Odpust!“

Oprel se a pozorné se na Aanju zadival. ,Jsem vdécny. Nikdy nezapo-
menu, co pro mne udélali Theo, Arak, John a ostatni. Ale predevsim

Blh, ktery mné tak pomohl, Ze se zase uzdravim. Budu Mu za to stale
dékovat...”

V tu chvili se oteviely dvefe nemocni¢niho pokoje a dovnitf vbéhl Ma-
tiuse.

,Podivej se, koho jsem pfrived| s sebou!”

Sammy vykulil oci. ,,Araku! Jak je to pékné, Ze jsi pfiSel. AJohn! Johne,
co tu délas?“

Matiuse rozepnul parku a sahl dovnitf. Vytahl mladou alku, ktera se

divérivé batolila po Sammyho prikryvce. Sammy ji pohladil prstem
po mékké hlavicce. ,,Budu ji fikat Sylvie.”

»VYy jste nemozni,” vrtéla hlavou Aanja. ,,Co kdyz to uvidi sestra!”

John se smal. ,U vas se opravdu néco déje. Myslim, Ze bych prece
zase mohl Zit v Coral Harbouru. Spolec¢né toho jesté urcité mnoho za-
Zijeme!“

KONEC
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